MIHICTEPCTBO OCBITH 1 HAYKH YKPATHU
3AIIOPI3BbKUHN HAIIIOHAJIBHUU YHIBEPCUTET

®AKYJIBTET IHOBEMHOi PLIOJIOITI
KA®EJIPA TEOPII TA IPAKTUKH
HNEPEKJIAZY 3 AHIVIIMCBKOI MOBH

KBanigikauiina podora
Maricrpa

na Temy AHITJIOMOBHA TEPMIHOJIOT'TSI MUTHOI CJIYKBH TA
CIIOCOBMU il TEPEKJIAZY YKPATHCHKOIO MOBOIO

BukoHas: ctyzneHT 2 Kypcy,

rpynu 8.0357-a-n

crnemianbHOCTi 035 Dinonoris
cnemiam3arii 035.041 I'epmancbki MOBU
Ta JiTepaTypH (MepeKial BKIOYHO)
OCBITHBO-TIPOGeCiitHOT TporpamMu

Moga 1 miTepatypa (aHrmiicbKa)
®posos Banepiii CepriiioBu4

KepiBauk k.¢.H., nou. @ecenko I. M.
Penensent k.¢.H., qom. Xamep I'. O.

Zanopixoks — 2021



MIHICTEPCTBO OCBITHU I HAYKH YKPAIHU
3AIIOPI3bKNHN HAIIIOHAJIBHUI YHIBEPCUTET

daxynpTeT 1H03eMHO1 (inoorii

Kadenpa Teopii Ta mpakTUKU NEpeKIaay 3 aHIUChKOT MOBU

OcCBITHIH piBEeHb MATICTP

CrnemanpHicTh 035 Dinonoris

Croemam3anist 035.04 'epMaHCBEKI MOBH Ta JiTepaTypy (Iepekia] BKIKYHO)
OcaiTHs niporpama Ilepeksian (aHTTIUCHKUI)

3ATBEPIKYIO

3asinyBa4 kadenpu Teopii Ta
NPaKTHKHU
NnepeKyaay 3 aHIJIiiCbKOI MOBH

K.(.H., npod. 3amoabcknx C. 1.

« » 2021 poky

JABAAHHA
HA KBAJIIPIKALHINHY POBOTY MAT'ICTPA
®POJIOBY BAJIEPIIO CEPTTHOBUYY

1. Tema xBamidikaimiitHoi poboTu wMarictpa (MPOEKTYy): «AHIIIOMOBHA
TEPMIHOJIOT1S MUTHOI CITYy>KOM Ta criocoOu ii nmepexiaay yKpaiHChbKOK MOBOIOY

KepiBuuk kBamidikamiitHoi po6oTu (mpoekty): decenko Ipuna MuxaitniBHa,
K.(].H., TOIIEHT

3aTBepkeH1 HakazoM 3HY Big « 08 » kBiTHS 2021 poky Ne 566-¢c

2. CTpok mojaHHs CTyAIeHTOM KBamidiKaliiHoi poooTH (MpoeKTy): 22 TpyaHs
2021 poky.

3. BuxingHi gani 10 kBajiidikaiiitHoi poOoTH (MPOEKTY): TEOPETUUHI OCHOBHU
TEPMIHOJIOTTYHO1 JIEKCUKH; CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI OCOOIMBOCTI TEPMIHIB MUTHOI
ciyx0u Ta ciennika IXHbOTO MEepeKIaay.

4. 3MicT pO3paxyHKOBO-TIOSICHIOBIbHOI 3amuCKu (TIEpPENiK TMHTaHb, SKI
NOTPiIOHO PO3POOUTH):

1) CyTHICTh OHATTA «TEPMIHY;

2) nuIsAxu 1 cnocoOu GopMyBaHHS AaHTIIOMOBHUX TEPMIHIB MUTHOI CITyKOH;

3) mepekia TeKCTiB MUTHOI CITY>KOU SIK OKPEMHU BHJI IEPEKIIATY;

4) CTpYKTYpHI OCOOJMBOCTI aHIJIOMOBHUX TEPMIHIB MUTHOI CITy>KOH;

5) ocoOauBOCTI mMepekiaay pi3HMX BHJIIB AHTJIOMOBHHMX TEPMIHIB MHUTHOI
CITYKOHU;

6) 0cOOJMBOCTI mepeaadi MoJiCEeMaHTUYHUX Ta O€3€KBIBAJCHTHUX TEPMIHIB
MUTHO{



5. KoncynbranTu po3ainiB kBajidikamiitHoi poOoTH (IIPOEKTY):

: C [Tinnuc, nata
: [Ipi3Buie, iHiliaIM Ta ocaaa
Po3ain 3aBJIaHHS 3aBJIaHHS
KOHCYJIbTaHTa 9
BUJIAB MIPUITHSB
Bemyn ®decenko .M., k.¢.H., 1o1. 07.02.2021 07.02.2021
Po3zoin 1 ®ecenko [.M., k.¢.H., gor. 03.03.2021 03.03.2021
Poszoin I1 ®decenko .M., k.¢.H., 1o1. 06.07.2021 06.07.2021
Bucnoesxu ®ecenko [.M., k.¢.H., gor. 22.09.2021 22.09.2021
6. Jlata Bumaui 3aBganns: 07.02.2021 p.
KAJIEHTAPHUU IVIAH
Ne HazBa eramnis CIpoK BUKOHAHHS [MpumiTka
3/m kBasi(ikaiiitHoi poboTu Marictpa eTamiB poooTH
(npoekry)
1. |Tlomryk HayKkOBHX JDKEpPET 3 TEMH | CIYEHB - JIIOTHHA BUKOHAHO
JIOCHIJDKEHHS, iX BHBUEHHSA Ta aHams; | 2021
yKJaganHs 6i0morpadii
2. | Ho6ip dbakTuaHOrO MaTepiany Jrotuit — BUKOHAHO
oepesenn 2021
3. | Hanucauus Bctyny Tpasens 2021 BUKOHAHO
4. | HanucaHHsl TEOPETUYHOTO PO3JLITY Jlunens 2021 BUKOHAHO
5. | HanucanHst mpakTHYHOTO PO3ALLY Bepecens 2021 BUKOHAHO
6. | ®opMyIOBaHHS BUCHOBKIB ’Kostenn 2021 BUKOHAHO
7. | ITpoxo1skeHHS HOPMOKOHTPOJTIO Jluctonman 2021 BHUKOHAHO
8. | OneprkaHHA BIATYKY Ta peleHsii I'pynens 2021 BUKOHAHO
9. | 3axucr Ciuenb 2021 BUKOHAHO

ABTOp po00OTH Hece NEPCOHAJbHY BIINMOBIJAJBHICTH 3a BIACYTHICTH B PoOOTI
HECAHKI[iIOHOBAHMUX TEKCTOBHX 3aM03M4€eHb (AKaeMiYHOr0 mJariaTty)

MaricrpaHrt

( migrmc )

KepiBHuk podotun

( migrmc )

HopMoKOHTpOJIb IIpOiiieHO
HopmoxkonTtponep

(mimmmc )

B. C. ®ponos

I. M. ®ecenko

B. B. Ilorouneunn




PED®EPAT

Jurnmomua pobota — 62 ctop., 76 mKeper.

OO0’eKkT MOCJHIIUKEHHS: AHTJIIOMOBHA TEPMIHOJIOTISI MUTHOI CIIy»XOH, IO
BUKOPUCTOBYETHCS MPU YKIaAaHHI MUTHUX JIOKYMEHTIB.

Meta po0oTH: PO3KPUTH OCOOJHMBOCTI AHTJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTii MHTHOI
CIIy>kOU yKpaiHCHKOIO MOBOIO, BUSIBUTH CIIOCOOM Ta 3ac0o0H ii mepeKamy.

TeopeTnko-mMeTo0JI0TIYHI 3acaH: KOHLEIIII Ta MOJIOKEHHS, III0 MICTAThCS
B psaai poOIT TakWX BIJOMHUX JOCHITHUKIB B 00JacTi Teopii Mepeknamy sk
B.I1. lanunenxko, T. P. Kusik, A. B. Kpuxanisceka, /. C. JloTTe.

Otrpumani pe3yabTaTH: AHIJIOMOBHA TEPMIHOJOTISI MHTHOI CIY>KOU
IIPOAOBIKYE CBIM MPOIIEC CTAHOBIIEHHS Ta BIUIUBY Ha BC1 C(hepH KUTTsI. AHTTIOMOBHI
TEPMIHU MUTHOI CITy>KOM MPEICTaBIAI0TE COO0I0 PI3HOMAHITHI CTPYKTYPHI MOAENI,
HAWYUCENBHINIMMH 13 IKUX € TePMIHU-CIOBOCIIOYUYEHHS Ta TEPMIHU-a0pEBiaTypH.
OxpemMO BUIUISETHCS IJIACT MOXIJHUX TEPMIHIB, cepel SKUX TOMIHYIOTH Ti, IO
yTBOpeHI cy(dikcalbHUM Ta mnpedikcanbHO-cy(ikcambHUM crocobamu. [lpu
nepesavyl aHrJIOMOBHUX TEPMiHIB MHTHOI CITy>KOM YKpaiHCBKOIO MOBOIO IIMPOKO
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI PI3HOMaHITHI MepekIafalbki TpaHchopmallii, cepes sSKUX
BUOKPEMIIIOEMO:  KaJbKYBaHHS, TPAaHCKOJYBAaHHS, ONHUCOBUN  MEpeKias,
KOHKpPETH3aIlil0 Ta TOIIYyK YKpaiHChKOro ekBiBaieHty. [lpm poboti i3
0araro3HayYHUMK  AHIJIOMOBHUMM  TE€PMIHAMM MHTHOI  CIY>KOM  BaXKJIMBO
BUKOPHCTOBYBATH ()OHOBI 3HAHHS HE TUIBKH 3 Taiy3i, M0 TOCHIIKYETHCS, a TAKOX
13 CYMDKHHMX Taiy3ed (IpaBOBOi, €KOHOMIYHOi, TpPaHCIOPTHO-JIOTIYHOI Ta
TOPTIBEJILHO1), K1 TICHO TMOB’s3aHI 13 MUTHOIO crpaBoio. KpiMm 115010, Ba)JIMBO

CIUPATUCS HA KOHTEKCT, y AKOMY (PYHKI[IOHYIOTh TEPMIHH.

Knwuoei cnoea: mepminonoziss mMumHoi cayscou, cmpyKmypHi MOOe,
NOJIICEMAHMUYHI MEePMIHU, Oe3eKBIBAIeHMHI MePMIHU, NepeKIad MmepMiHie MUMHOIL

CAYIAHCOU, nepekIadaybki mpanchopmayii
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IEPEJIIK YMOBHHUX ITO3HAK

TC — TepMiHU-CIIOBOCTIONTYYCHHSI
N — Noun

Adj. — Adjective

P1 — Participle 1

P2 — Participle 2



BCTYII

TepmiHOIOTIUHA JIEKCHKA, TOJIOBHOIO XapaKTEPHOIO PUCOIO SKOI € TEHICHITIS
JI0 CTPIMKOTO 3pOCTaHHs, IOCIAA€ OJHE 3 MPOBIJHUX MICIb Y 3arajibHOMY
CJIOBHUKOBOMY CKJIaJii OyJb-sK0i MOBH. Ilim TepMiHOM pO3yMilOTH CJIOBO, IO
CHIBBIJTHOCHUTHCS 3 TOHATTSAM TEBHOI Taiy3i, i BXOAWTh B CHUCTEMI BIIHOCHHU 3
IHIIMMHU  CJIOBaMU, 3 SIKUMHU YTBOPIOIOTH 3aMKHYTy cuctemy. KpiMm 1p0ro,
TEPMIHOJOTIYHA JIeKCUKa Oyab-sikoi mpodeciiiHoi cdepu XapaKTepu3yeTbes
BHCOKHUM pPiBHEM 1H()OPMATHUBHOCTI, OJJHO3HAUHICTIO Ta TOYHICTIO.

Oco0JMBOCTI TEPMIHOJIOTTYHOI JIEKCUKH JOCHDKYBAIM M TPOJIOBXKYIOTh
JOCITIIKYBaTH Taki MpoBiaHI HaykoBi, sk M. H. Bononina, T. P. Kusik, I. Kouan,
A. B. Kpmwxkanisceka, JI. C. Jlotre, I'. I1. Maitok, O. B. Muxaiinos, 3. /I. [Tonosa,
0. O. Pepopmarcekuii, T. I'. Ckorn’tok Ta 1H. [TpoOiemoro nepekiaay TepMiHOIOTIT
saiimaincs ['. Mipawma, 5. 1. Perikep, O. /1. [lIBeiinepa Ta iH.

Matrouu 6arary icTOpito, BIUIUB MUTHOI CIIY»KOH Ha yci chepu KUTTS 3HAYHO
301BIIMBCS 13 PO3BUTKOM CBITOBUX IHTETPAIlIfHUX MPOIECIB Ta PO3LUIMPEHHSIM
TOPTiBEJIbHUX BITHOCHH MK KpaiHamu. Tak, Ha mepuiuii riiaH BUXOAUTH MpodieMa
MDKHAIIOHAIBHOT TIpodeciitHoi KoMyHikalii. TepMmiHOMOris MHUTHOI CIyXOu €
CKJIAJIOBOI0O MOBHOI CHCTEMH, SIKa, HAKOMUYYIOYH Ta Tepefarodu iHdopmariiio,
nepedyBae B MOCTIMHOMY PyCl Ta pearye Ha 3MiHH, 110 BiI0YBalOThCSA Y CBITOBOMY
IPOCTOPI.

[3 BuUIIE3a3HAYEHOTO BUIHO, M0 AKTYaJdbHICTHL BUOOPY TEMHU 3yMOBJICHA, 3
OJIHOTO OOKYy, Ba)XJIMBOIO POJIIIO TEPMIHOJIOTIT MUTHOI CIYy)XKOM B Cy4acCHOMY
TEPMIHO3HABCTBI Ta JIIHTBICTUIIl B IJIOMY, 3 1HIIOTO — HEJAOCTATHHOIO KIJIBKICTIO
mpaib, SKI BUCBITJIIOIOTH TaKi MUTAaHHS SK: a) BCEOIYHUN OMUC OCOOIMBOCTEH
TEPMIHOCUCTEMH MHUTHOI CIy»KOU; ©) 3araJbHOTEOPETHYHI OCOOJUBOCTI B
CTPYKTYpl, CEMaHTHUIll W (YHKIIIOHYBaHHI TEPMIHOJIOTII, IO 3HAXOAUTHCS B
NOCTIHTHOMY PO3BUTKY; B) BHSIBJICHHS OCOOJIMBOCTEH NEpPEKIaay aHTJIOMOBHHMX

TEPMiHIB MUTHOI CIIy>KOH.
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OO0’eKkT AOCTIPKEHHS — aHTJIOMOBHA TEPMIHOJIOTISI MHUTHOI CIYXOH, IO
BUKOPHCTOBYETHCA MPH YKIAJaHHI MUTHUX TOKYMEHTIB.

Ilpeamer fgoCHiTKEHHS — CTPYKTypHI Ta CEMaHTHYHI OCOOJIMBOCTI
aHTJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTI MHUTHOI CIyxO0H, crmocoOu Ta 3aco0u ii mepekiamy
YKPaTHCHKOIO MOBOIO.

MeTa MaricTepchbKoro JO0CIHIKEHHS] — PO3KPUTU OCOOJIMBOCTI aHTIIOMOBHOI
TEPMIHOJIOT1T MUTHOI CITyK0H YKpaiHChKOIO MOBOIO, BUSIBUTH CIIOCOOU Ta 3aco0u ii
nepeKIIamy.

JI71st MOCATHEHHS TTOCTABJICHOI METH HEOOX1THO BUPIIIMTH TaKi 3aBJAHHS:

1) BUBHAYUTH CYTHICTb MOHATTS «TEPMIH» Ta TEPMIHOJIOTIYHA JIEKCHKA;

2) mpoaHami3yBaTH JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHI XapaKTEPUCTHUKH aHTIIOMOBHOI
TEPMIHOJIOT1 MUTHOI CITyKO0U;

3) MOCHIUTH NUIAXHA Ta CHOCOOM CJIIOBOTBOPY AHIJIOMOBHOI TE€PMIHOJIOTi1
MUTHOI CITYXOWU;

4) BUABHUTH Ta OMKCATH OCOOTUBOCTI Mepeiadl AaHTIIOMOBHUX TEPMiHIB MUTHOT
CITYKOHU.

MarepiajioMm J0CHiIKeHHS CTald TEKCTH MUTHUX JOKYMEHTIB, IIIO
po3mimieHi Ha OQIiHHUX calTax aMEepUKAHCBKUX Ta €EBPONMEHCHKUX MHTHHUX
opraniB, Takux gk U.S. Customs and Border Protection Ta European Commission.

Metoau nochimxkennsi. J[ns 30opy Ta cucremartusamii iH(popMarii mpo
npoOJsieMy BU3HAYEHHS TEPMIHY — OIMCOBHM MeTOoJ; Uil (opMyBaHHS OaHKY
NPAKTHYHUX MPUKIIAAIB 13 PAKTUYHOTO MaTepiaidy — METOJ CyLIIbHOT BUOIPKU; AJIst
BUSIBJICHHS CIOBOTBIPHUX MOJIEJICH, 32 SIKUMHU YTBOPIOIOTHCSI aHTJIOMOBHI TEPMIHU
MUTHOI CIy’)kOW, — CTPYKTYpPHHI METOJ; IJsi BH3HAYCHHS CKBiBAJIEHTHOCTI
NEepeKIIay aHJIOMOBHUX TEPMIHIB MUTHOI CITy>KOHU 3 BpaxyBaHHSM 11 CTPYKTypH U
CEMaHTHKH — NIEPEKIaallbKUi aHaTi3.

HaykoBa HOBHM3HA JOCJIIKEHHSI TIOJISATAE y: - CHCTEMAaTu3allii BU3HAYCHb
MOHSTTS «TEPMiH»; - BAOKPEMJICHI MUTHOI TEPMIHOJIOT1i Ta MOBU MHUTHOI CITy>KO0H; -

BUSIBJICHI CTPYKTYPHHMX OCOOJMBOCTEM aHTJIOMOBHUX TEPMIHIB MUTHOI CIIyXKOH; -
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BCTAHOBJICHHI 3B’SI3Ky MK CTPYKTYPOIO aHTJIOMOBHUX MHUTHHUX TEPMIHIB Ta HOTo
NEPEKIIAIOM.

IIpakTU4yHA 3HAYYIIICTH POOOTH TMOJISTAE B TOMY, III0 OTPUMAaHi pe3yJIbTaTH
MOXXYTh OyTH BUKOPHCTaHI MPHU MIATOTOBII Y4OOBHUX KYpCIB 3 TE€Opii Ta MPaKTUKU
nepeKiaay, MpakTHKU aHTITIHChKOT MOBH, JIeKcukosorii. KpiM 1boro, iX MOKIHBO
BUKOPHUCTOBYBATH Yy TIPOQeCiiHIi AISTbHOCTI MPAKTUKYIOUHMX MTEPEeKIagadiB.

CTpykTypa po00TH: MaHE OCITIDKEHHS CKIAIA€ThCA 31 BCTYIy, ABOX
PO3/IUIIB, BACHOBKIB, Ta CIIMCKY BUKOPHUCTAHOT JIITEPATYPH.

VY BcTyni moaaHo 3arajibHI BIJOMOCTI PO HAYKOBY Mpallio, SIKI BKIIOYAIOTh
YMOTUBYBaHHS TE€MH, METH, 3aBJlaHb, AKTYyaJbHOCTI JOCIIIKEHHS, HAyKOBOI
HOBHM3HH, a TaKOXX BH3HAUYAIOTh 00 €KT, TpEeaAMET Ta HaNalTh CTPYKTYPY
MaricTepchKoi poOboTH.

VY nepuiomy po3aii MOJAOTHCSA 3arajibHI BIIOMOCTI MPO TEPMiHHU, OMHCaHI
crocoou popMyBaHHS aHTJIOMOBHO1T TEPMIHOJIOT1i MUTHOT CITyKOH, MpOoaHai30BaHi
CTPYKTYpHI OCOOJIMBOCTI TEpPMiHIB MHUTHOI CIY>KOH, PO3KpUTI OCOOIMBOCTI
NepeKIIay MUTHUX TEKCTIB Ta X Pi3HOBUIHM.

Y nmpyromy po3auli  ONMUCYIOTBCS Ta aHANM3YIOThCS  IEpPEeKIagaIibKi
TpaHcopmMmarlii, MmO BUKOPUCTOBYIOThCA TpPH TEpeaadl aHrJIOMOBHUX TEPMIiHIB
MUTHOI CIy’KOM YKpaiHCBKOIO MOBOIO; HAJAlOThCS OCOOJIMBOCTI TEpeKIIaTy
CTPYKTYpHUX TpYIl MHUTHUX TEpPMIHIB Ta PO3KPHUBAETHCS crenu@ika mnepenadi
0€3eKBIBAJICHTHUX Ta MOJICEMAaHTUYHUX TEPMIHIB MUTHOI CITYKOH.

VY BHCHOBKax HaJal0ThCS y3arajlbHEH1 pe3ybTaTh MPOBEACHOTO JOCTIIKEHHSI.

3aranbHa KUIBKICTh CTOPIHOK 61, KIJTbKICTh BUKOPUCTAHUX JIKEpeT 76.



PO3JILI 1
TEOPETUYHI 3ACAJIN JIOCJAJUKEHHSA TEPMIHOJIOTTI

1.1 IToHATTS «TepMiH» SIK OJUHULISI TEPMIHOCUCTEMHU

CyuacHl TeMITM PO3BUTKY CBITOBOTO IMPOCTOPY, SKI HE MOXKJIUBI 0€3 BILTUBY
TEXHOJIOTTYHOTO MpPOrpecy, MPUBOAATH J0 MOSIBU HOBUX Tally3ed y BCIX cdepax
KUTTSI Ta MOJIEPHI3allil BXKe ICHYIOUHMX. Y Pe3yJbTaTi BIUIMBY 3a3HA€ CIEIialbHa
JIEKCHUKA, TEPMIHOJIOTIYHA, aJ[Ke KO’KHA HAyKa OMEPYE CBOEI) BIIACHOI CHCTEMOIO
TOYHO BM3HAYEHHUX MOHATH. ICHye Touka 30py, mo noHaa 80% HOBUX CIIB, SIKI
3’SIBIISIIOTHCA Y MOBI, — 11e TepMminu [I'puneB-I'puneBuy, c. 75]. Hampuknan, nosiza
HOBOI XBOpOOH, siKa MOTJIMHYJIA yBeCh cBiTOBUM npoctip, COVID-19, nmpussena a0
MOSIBM  BEJMKOI KUIBKOCTI HOBHUX TEPMIHIB Yy MEIUUMHI ¥  MOJITHIII.
«TepMmiHomnorizaiis 0cATrae CBOro HAMBHUIIIOTO PIBHSA, MPHU SIKOMY TEPMIHH IITBUKO
MPOHUKAIOTH Y Oyb-sKY MOBY ¥ 3MIHIOIOTH TOBCSAKJICHHE JKUTTH.

Tak, muTaHHA TEPMIHOJOTII 3aiiMa€e OAHE 3 MPOBIAHUX MICIb Yy CYyYacHIH
ninreictuni. MoMy mpucBsueHi mparli NPOBiZHUX CBITOBHX HAYKOBI[B, TAKHMX SK
B. II. Janunenko [danunenko 2017], M. M. I'nymko [1987], T. P. Kusik [Kusk
2008], T. A. Kocapescrka [Kocapecrka 2003], B. M. Jleituuk [Jleitunk 2006],
I'. I1. Mairtokx [Mairok 2003], @. O. Hikitina [Hikitiga 1978], O. B. CynepaHcbka
[Cymepanckas 2009], M. T. Cobre [Cobre 2000], Hay [Hay 2005], J. S. Sager
[Sager 1981], R. Temmerman [ Temmerman 2005] Ta iHmi.

[[lo0 neraJbHO BUBYMTH CYTHICTh TIOHSTTS «TEPMIH», € HEOOX1THUM
JOCIIIUTA MOTO CEMaHTUYHY TPHUPOY Ta MOPIBHATA HOTO TIYMad€HHS PI3HUMH
GdaxiBIsIMM, a TaKOX BHOKPEMHUTH CYTTEBI XapakTEepHI PHUCHU MpUTAMaHHI
tepmiHoisorii. KpiM 1boro, yBaru norpedye po3riisii TaKUX MUTaHb SK MOHATTS
«TEPMIHOJIOTIS1» Ta KTEPMIHOCHCTEMAY.

[ToHSATTS «TepMiH» HE Ma€ CTAJOr0 BU3HAYEHHS, K # Oyjb-fka MOBHa

yHiBepcasis. 3BEpHYBLINCH O HAYKOBOI JITepaTypy, MOKHA 3HANUTH PI3HOMAHITHI
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BU3HAauUeHHS 1€ kateropii. ChOroAHI iCHye OulblIe, HIXK TPU THUCSYl BH3HAYEHb
«repminy» [Haviland 2004, c. 107]. Pi3Hi BueHi MO-pi3HOMY TMOSICHIOIOTH el
dbenomen. Hanpukinan, B. H. TaGankoBa nuiie: «3 0JHOro 00Ky, I1€ 3yMOBIIIOEThCS
TUM, IO HEJOCTAaTHHO PO3POOJEHI TEOPETUYHI OCHOBH TEPMIHOBEIEHHS, HE
nudepeHIitoBaHHI Or0 OCHOBHI MOHSATTS, 1 HE ICHYE €IMHOTO TMOIJISIAY, 10 TaKe
HAayKOBO-T€XHIYHUM TepMiH. 3 1HIIOro OOKYy, Ti pI3HOMaHITHI BHU3HAYEHHS, SKI
ICHYIOTB 3apa3 B JIITEpaTypi, HE 3aBKIM Ta HE B IMOBHIA Mipi BiJipa)kalOTh CYTHICTh
BHU3HA4YYyBaHOro siBUIla» [TabankoBa].

B cBotwo uepry, A. B. CynepaHcbKa MOSICHIOE 1I€ THM, L0 «IPEACTABHUKU
PI3HHUX NHUCIMIUIIH» aCOIIOIOTh Ta IMOB’S3YIOTh WOTO 3 BIACHUMU TOHSTTSIMHU Ta
ySIBIICHHSIMHU, TPUBOJIIYU K TOsIBI p13HUX BU3HadYeHb [Cymnepanckas 2003, c. 102].

CreriaicTi MeBHOI 00JIACTI 3HAHHS MalOTh «pOOO0Y1» BU3HAYEHHS TEPMIHY,
K1, 3a3BUYal, € HEJOCTAaTHIMHU, X04a M BIJOOpaKarOTh HOT0O TOJIOBHI XapaKTepHi
pucu. Tak, I'. O. Bunokyp 3a3Hauae: « Y poJii TEpMiHYy MOXKE BUCTyNaTH Oy/Ib-sKe
CJIOBO...» «TEPMIH — i€ HE OCOOJIMBE CJIOBO, a TUIBKU CIIOBO B 0COOMUBIN (PyHKIIIT,
a came (QyHKIIi HaliMEHYBaHHS CIIEIIaIbHOTO TOHSTTS, HAa3BH CIEIIaIbHOTO
npeaMera yu siuiiay [Bunokyp 1994, c. 230].

O. O. PedopmaTchkuii mijJg «TepMIHOM» PO3yMi€ CIelialibHE CJIOBO, SKE
oOMesxeHe CBOIM 0COOJIMBUM MPU3HAYEHHSM, 1 Mparte 0 OJJHO3HAYHOCTI Y CBOEMY
nediniroBanHi peueii [Pedopmaropckuii 1986, ¢.59]. HeoOxinHicTh B IbOMY ICHYE
B Haylll, TEXHIIIl, IUTUIOMATI] Ta O THIL.

M. M. I'nmymko, B CBOIO 4epry, JOTPUMYETHCS TOYKU 30Dy, LIO TEPMIH
IpeCcTaBisie COO0I0 CIOBO / CIIOBOCIIONIYYEHHS, K€ MPU3HAYEHE AJI BUPAKCHHS
MOHATH a00 MO3HAYEHHS MTpeaAMeTIB. BiH TakoX Ma€ 4iTKI CeMaHTUYHI KOPJIOHH, 110
MOSICHIOIOTHCSL HasiBHOCTI B HBOMY TOYHOI J1e(iHillii, a TOMy MOHOCEMaHTUYHE Y
MeKax MeBHOi cucteMu kinacudikamii [[mymko 1987, ¢. 33].

Tepwmin, BignoBigHo 1o @. C. baueBuu — 1e JeKCUYHA OJUHHUIISI MOBHU IS
CrieIiaibHUX IIUIeH, T03HaYaroua CIijibHe TOHATTSI HAYKOBOT TEOpii OKpeMoi ramys3i

3HanHa [banesuu 2007, c. 133]. BoHu BBaxawOTh, IO TEPMIH HE MOXKE
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BUKOPUCTOBYBATUCS TPEACTABHUKAMH I1HIIUX COINATPHUX TPYH dYepe3 CBOIO
NPUHAJIC)KHICTh BUKIIFOUYHO MOBI IS CIIELIAbHUX IIUICH.

®. O. HikiTiHa po3risjgae TEPMiH IK CEMIOTHUYHE MOHSTTS, SIKE € BJIACTUBUM
BCIM PO3BHHEHHUM JIITEPATYpHUM MOBaM CBITy. BoHa po3BHBa€ i/1€0 MOBHU SIK
CHUCTEMHU Ta OJJHOYACHO SIK M yHIBepcaiii JitoAcTBa. TakuM 4YHMHOM, TEPMIH — L€
OCHOBHA OJMHUIIS TEPMIHOJIOTIYHOT CUCTEMHU, L0 BIUIMBAE HA HOTO CTPYKTYPY Ta Tl
0COOIMBOCTI, IO BIAPI3HAIOTH Horo Bij iHmMMX oxunuilb [Hikitina 1978, c. 35].

. C. JloTTe po3yMie i1 TepMiHAMU OCOOJIMBI CJIOBA UM CJIOBOCIIONYYECHHS, SIKI
BIJIPI3HSIIOTECS BiJ 1HIIMX HOMIHATUBHUX OJWHUIIL CBOEIO OHO3HAYHICTIO,
CHUCTEMHICTIO, TOYHICTIO, HE3QJICKHICTIO B KOHTEKCTY Ta EMOIIHHOIO
HelTpanpHicTiO [JIoTTe 1994].

I. C. KButko 6a3ye cBO€ BU3HAYCHHS HA y3arajabHEHI PI3HOMaHITHUX MIAXOI1B
JI0 TPAKTYBAHHSI MIOHATTS «TEPMIH»: « TEPMIH — LI€ CJIOBO UM CJIOBECHUI KOMILIEKC,
SIK€ CITIBBIJIHOCUTHCS 3 TIOHATTSAM MEBHOI 00JIACTI MI3HAHHS, HAYKU YU TEXHIKH, U
BCTYNA€ y CUCTEMHI BIJTHOCWHHM 3 1HITUMU CJIOBaMH / CIIOBECHHUMH KOMIUICKCAMH.
Pa3om BOHU yTBOPIOIOTH 3aMKHYTY CUCTEMY, sIKa BIAPI3HSAETHCS BUCOKUM PIBHEM
1H(OPMATUBHOCTI, HEUTPANIBHICTIO 1 TOuHICTIO» [KBUTKO, 1976, C. 21].

B. 1. Kapaban posrisjgae TepMiH y SIKOCTI MOBHOTO 3HAKYy, SIKMI IPEACTABIISIE
MOHSATTS NMpodeciiiHOT ray3i Hayku / TeXHiKU. JITHTBICT BBaXKae, 1110 caMe HayKOBO-
TEXHIYHI TEPMIHH CTAHOBJSATH CYTTEBY UYAaCTHUHY TEKCTIB HAyKOBO-TEXHIYHOIO
cripsimyBaHHs [Kapaban 2004, c. 107].

[amra nocmigauns H. B. CepOuHoBChKa BUIIISIE TEPMIHU CEPE IHIINX SBUIII,
710 SIKMX BITHOCSTBCS HOMEHH, mpodecionanizmu adbo tepminoiau [CepOuHOBCKas
2008, c. 5]. A L. O. PeGpymikiHa Jijisi MPaBWILHOTO PO3YMIHHS XapaKTEPUCTHUK Ta
BJIACTUBOCTEH TEPMiHIB HEOOXIHO MOCTIAWTH iX BHYTpPIIIHIO ¢GopMy, TOOTO
CyMapHe 3HAYE€HHS TEPMIHOEJIEMEHTIB, SKI BIAMOBIIAIOTH 3a CEMAaHTHUYHY
npo3opicth [PeOpymkuna 2013, c. 29].

Hua  O.4. KoBajgenko TepMiH — L€  «EMOLIHHO-HEUTpabHE
CJIOBO / CJIOBOCTIONYYEHHS, 1110 BUKOPCTOBYETHCS /1JI1 TOUHOTO BUPAKECHHS MOHATH

Ta Ha3B npeameTiB» [Kosanenko 2001, c. 190].
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C. 1. llenoB TakoX Hajga€ BU3HAYEHHS TEPMIHY uepe3 y3araJbHEHHS:
«MOBHHUH 3HAK, BUPAKAIOUHNA MOHITTS 3 TIEBHOI raixy3i 3HAHHS, MalOuuil AePiHIIII0
(TmiymaueHHs ab0 TIOSICHEHHS), Ha SKy OPIEHTYIOThCS BCl, XTO KOPHUCTYIOThCS
YCBITOMJICHO ITMM MOBHUM 3HaKom» [Lllemos 2018, c. 156].

Takox, H. I1. Ky3pMiH nigKpeciio: «y IesIKUX BUMAAKaX ICHYE TOUKa 30Dy,
10 TEPMIH Ha3MBa€/TI03HAYa€e/BUpaXkae/B1j00paXkae MOHATTSI, 3 YOTO BUXOAUTh, 1110
TEPMiHY MPUNHUCYIOTb HOMIHATUBHY, CHTHI(QUKATHBHY, €KCIIPECUBHY Ta
BiloOpakanbHy (yHKIA. TUIBKM y TEPMIHIB MOXJIMBE 00 €IHAHHS MOHSITTS Ta
JIEKCUYHOTO 3HAYCHHS, HE AWBJSIYACH HA ICHYIOUM MDK HHMHU BIAMIHHOCTI»
[Ky3bmin 1970, c. 72].

B.B. IBaHoB, B CBOI0O uepry, po3yMmie€ TIIiJi TEepMIHAMHU «cjoBa abo
CJIOBOCIIOTYYEHHSI CIEIIaTbHOT MOBH, SIKI CTBOPIOIOTHCS JIJISI TOYHOTO BHPAKEHHS
CrieliajbHUX TOHATH Ta MO3HAYEHHS crierianbHuxX npeametis [MBanos 2004, c. 34-
37].

3a  A.H. IlykiHuM TepMiHOJOTIYHA JIEKCHKA, Ha BIAMIHY BiJ
3arajJbHOBXHUBAHOI, 3a3BMYal, € 0OJTHO3HAYHUMHU Ta IM HE BlacTHBa ekcrpecis. Jleski
TEPMIHM TAaKO>X BTPATHJIM CBiM CHeliaJbHUI XapakTep Ta IIWPOKO BBIAIUIK 0O
CKJIaly PI3HUX CTWIIB MOBHU, a IHIN — BXXHUBAIOThCA TIUIBKU B CBOEMY
By3bKOcCTEIlalbHOMY 3HaueHH1. CII0BO, IKe BXKUBAETHCS SIK TEPMiH, JOCUTh YacTO
Ma€ €KBIBAJICHT Y 1HIIIIA MOBI, @ HOTO CEeMaHTH3aIlisl BiIOYBa€ThCS Yepe3 MepeKia
[[{yxun 2003, c. 20].

3rifHO TIYMA4yHOTO CJIOBHUKY, «TepMiH (JIaT. terminus ‘“TpaHuIls, KiHElb,
Mexa”’) — Le creuiajJbHe CJIOBO YH CJIOBOCHOJIYYEHHs, IO MPHUIHITE B MEBHIN
npodeciifHiit cepi 1 3aCTOCOBYETHCS B 0OCOOIMBUX YMOBaxX. TepMiH — II€ CJIOBECHE
O3HAYEHHS MOHSATTS, K€ BXOJAUTh B CUCTEMY OKPEMOI raiy3i npodeciiHuX 3HaHb
[["pununmmnHa 1999, c. 297].

3a BuzHauenHsiMm JI. C. bapxyaapoBa, TepMiH MpeACTaBisie COOOK «CIOBO /
CJIOBOCTIONYYEHHSI, TIOB’I3aHE 3 MOHATTSAM, 110 HAJICXKUTh OyIb-sKii 00J1acTi 3HaHb

a6o nisuibHOCTIY [Bbapxynapos 2008, c. 67].
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b. M. T'onoBuH 3a3Hayae, 1m0 TEPMIH — 1€ OKpeME CJOBO abo miaserie
CIIOBOCIIONYYEHHsS, 10 3po0JeHe Ha OCHOBI IMEHHHMKA, SKE O3HAadae
npodecioHaibHe TOHATTA Ta MOTPIOHO IS 3aJ0BOJICHHS CICLiaJbHUX TOTped
KOMYHIKaIii y TeBHIA mnpodecioHaNbHIA Tamy3l (HayKOBiM, TEeXHIUHIMH,
yopaBiiHCBhKiIM abo BupoOHuuiii» [["omoBun 1980, c. 10]. KpiM 1poro, BueHwmii
MpEACTaBss€  TOJIOBHI  BJIACTUBOCTI W XapaKTEPUCTUKU  TEPMIHIB: Q)
CHIBBIJIHECEHICTh 3 MEBHOI0 MPO(ECIOHATBFHOIO ISIBHICTIO; 0) CMIBBIIHECEHICTD
3HAQYEHHS TepMiHa 31 3HAYEHHSAM IHIIMX TEPMIHIB B MeXax BIJIMOBIIHOL
TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMU; B) (POPMYBaHHS 1HAMBIAYalIbHUX, BIACTUBUX OKPEMHUM
HAYKOBIISIM MOHSATH; T') MOTpeOy B IEMiHYBaHHI; /1) CIIBBITHECEHICTh HE 3 OKPEMUM
IPEeIMETOM, a 3 IOHATTSM TOIIIO.

B. II. Jlaninenko B uiiomy miaTpumye Touky 30py b M. ['omoBuna, mpote
BBa)KA€ JUCKYTUBHUM TBEPKCHHSI CTOCOBHO TOTO, IO BCi TEPMIHH yTBOPIOIOTHCS
Ha OCHOB1 IMEHHHKIB, a/Ke OyBarOTh BHUIAJKH, KOJIM y TaKii poji BUCTYIAOTh
pUKMETHUKH abo aiecnosa [Jlanwmienko 2017, c. 9].

[Ilo/10 BU3HAUEHHS MOHATTSI, IO AOCIIKYEThCS, Y 3apyO1KHUX JITHT'BICTUYHUX
CJIOBHHKAX, TO BOHO HE MAa€ ICTOTHUX BIAMIHHOCTEH BiJ THX, 11O € Y BITYM3HSIHUX.
Tak, y cnoBauky JX. Mapy30 TepMiHOJIOTiS BUSHAYAETHCS SIK «CHCTEMa TEPMIHIB,
SKI BUKOPUCTOBYIOTBCS ISl BUPAXEHHs TOHATh, MPUTAMaHHUX JaHIM HayIli»
[Mapy3o 2004, c. 302].

TpagumiiHo K, Yy JIHTBICTHUII TEPMIH TPAKTYIOTh SIK «CJIOBO /
CJIOBOCTIOJYYEHHS CHeliabHOT 001acTl 3HaHHS UM AISIIBHOCTD) , pOOJISTYM HAroJjoc
Ha TOMY, 10 «TEPMIHH BXOJISTh B 3araJIbHy JEKCUYHY CUCTEMY MOBH 32 JIOTIOMOT OO
KOHKPETHOT TEepMIHOJIOT14HOI cuctemu (TepMminojorii)». lle 3adikcoBano y
JIIHTBICTUYHO-CHIUKIIONIETUIHOMY CIOBHHKY [Apmesa 2002, c. 308].

Came monsatta n1o6pe poskpuBae O. O. PedopmaTchkuii, HArOJIOMNIYIOYH, IO
«TEPMIHOJIOTIS — 1€ CYKYMHICTh TEPMIHIB JJaHO1 TaJTy31 BUPOOHUIITBA, JAISIILHOCTI,
3HaHHS, KOTpa YTBOPIOE OCOOJHMBHI CEKTOp JIEKCHKH, HAWOUIbII JOCTYNHY

CB1JIOMOMY PEryJIIOBaHHIO 1 BIOPAIKYBaHHIO» [ PedhopmarTopckuii 1986, c. 262].
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Y poboTi JOTpUMY€ThCS BHU3HAYEHHSA TMOHATTS «TepMiH», 110 OyIo
3anpornoHoBaHo A. B. CynepaHcbkoro, — CreriaibHe CI0BO/CIOBOCIIONYYEHHS, 110
npuiiHaATe B npodeciiiHii TIsUIbHOCTI, # BUKOPUCTOBYETHCS MPU MEBHUX YMOBaX
[Cynepanckas 2003, c. 46].

Posrnsmaroun XapakTepHi pUCH TEPMIHIB, TO 10 iX CKJIaay BIIHOCITH 7

OCHOBHUX, 3 SKUMH MOTOKYIOTHCS OUIBIIICTh MPOBITHUX HAYKOBIIB (puc. 1.1).

Pucynox 1.1

Bnacmusocmi mepminis

TOYHICTb
@
©
E JAKOHIUHICTE
2.
Q .
: BMOTHBOBAHICTh
=
. YHOPMOBAHICTb
&
o MOHOCEMAHTUYHICTH
i«
& . . . LYy
= BIJICYTHICTh CHHOHIMI1
e

HE3aJICKHICTh B1J] KOHTEKCTY

KoxeHn TepMmiH BIZHOCHUTBCS [0 TEBHOIO TOHATTA ¥ Oe3mocepenHbo
npejacTaBiisie came Horo. Uepe3 4iTKy ikcailir0o O3HAK, IO BIAPI3HIIOTH OJIHE
MOHSATTS BiJl 1HIIOrO, MOXHA TOBOPUTH MNP0 MOuUHiIcmMb TepMiHIB. TepMiHH, Y
CTPYKTYpI1 SIKHX YITKO yKa3aHl TOJOBHI 03HAKH, a TAKOXK 3MICT MOHATTS, HA3UBAIOTh
HANWOUIBII TOYHUMH Ta TAKUMH, 1110 MAIOTh TEHACHIIIIO 0 OJHO3HAYHOCTI.

Sk BKe 3a3HAYANIOCS, TEPMIHU TTOBMHHI HAJaBATH TOYHE BUSHAUYCHHS TTOHSTTS,
POTE 1I€ HEe O3Hayae, 10 BOHU MOBUHHI MaTH po3raryxeHy cuctemy [['ak 1986,
c. 73]. HaBmaku, 3a CBO€IO CTPYKTYpPOIO BOHHM MarOTh OyTH CTHUCIMMHU, TOOTO
JAaKouiynumu. J{ns MOCSTHEHHS 1€l METH, HMIMPOKO BXKUBAIOTHCA CKOPOYECHHS-

CUMBOJIM a00 TIEBHMM elleMeHT alOpeBiallli, Takui K y (IHAHCOBUX TEPMiHAX e-
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money abo e-commerce. Takox MOKJIMBO BUKOPHUCTOBYBATH JIEKCUYHI CKOPOUEHHS
— 3aMiHa CJIOBOCTIONYYEHb OJHUM TEPMIHOM: money transfer — transfer.

[H1I0I0 XapaKTEpHOIO PHUCOI0 TEPMIHIB € 6MOMUBOBAHICHb, KOIU MK
O3HaKaMH TMEBHOTO TMOHATTS, 3MICTOM W CTPYKTYPOIO TE€pMIHYy Mae OyTH MpsMUil
3B'130K. BMOTHBOBaHICTh BH3HAYAETHCA O3HAKAMHU TIOHATTA, OYIye€Tbcs Ha
pallioHAJIbHIN BUIIPABIAHOCTI 3B’SI3Ky MK 3By4aHHsAM 1 3HaueHHsSIM [Kusk 2008,
c. 182]. IIpore, 3apa3 icHye TEHIEHIIIS 10 3aMiHH MOHSATTS «BMOTHBOBAHICThY» Ha
MOHSATTSI «OPIEHTOBAHICTHY», MiJl SKOK PO3YyMIIOTh BJIACTHBICTH, 110 BKa3ye MIipy
BIJMOBIIAILHOCTI BHYTPIIIHBOT (POPMU TEPMIHY 10 HOr0 aKTyaJbHOTO 3HAYEHHS.
Baytpinms ¢dopma, B CBOIO 4epry, po3risaacThes, SK 00pa3 mpeaMeTa, 10 CKIaBCcs
3aBASKHA COLIATBLHOMY JOCBIAY JIOAMHU Ta CTPYKTYPHHM OCOOJIMBOCTSM CaMOIO
ciona [Jleitank 2006, c. 173; Leitchik 2003, c. 90].

JlocnmiKeHHsT THUTAHHS ~ YHOPMOGAHOCMI TEPMIHOJIOTIUHOT  JIEKCHKHU
noyvayiocs y nepiiii moysopuHi XX c1. Takumu BueHuMH sk O. Brocrep 1 1. C. Jlotte
[Jlorte 1994, c. 78]. HopMa € BigoOpakeHHSIM MPOSIBY 3aKOHIB MOBHU 3TiTHO 0
0COOJIMBOCTEM PO3BUTKY CYCHIILCTBA Ta BHUMOT, IO ICHYIOTh Yy CYCIHIJIBCTBI.
Hopwmanizaris came TepMIHOJIOT1] CTaHAAPTU3Y€E BIAHOCUHU MK IMEHEM 1 TOHSTTSIM
[Hukutuna 2008, c. 20]. Hero 3aliMaroThCsl BUKJIIOUHO CHEIIAICTH B OKPEMHUX
rajy3sx, TOMy II0 CaM€ BOHU HAJAUIAIOTh MOHSTTS TEPMIHOJIOTITYHUM 3MICTOM 1
BUKOPHCTOBYIOTh HOTO Yy CBOiX wLuIsAX. Hopmamizamiss moginseTbcs Ha TpU
PI3HOBU/IU:

- IOT1YHa: MOOYA0Ba MPaBUIBHOTO MOPSAIKY CII1AyBaHHS MMOHSITH;

- (pyHKII1OHABHA: CIIBBIIHECEHHICTh TEPMIHY 3 HOT0 QYHKIISAMU;

- JIIHTBICTUYHA: MpaBWIbHE (POPMYBAHHS Ta YTBOPECHHS TEPMIHY.

Came yHOPMOBAHICTh TEPMIHIB MPU3BOAUTH 1O TOTO, IO, 3a3BHYaH,
TEPMiHM, MalOTh TUIBKM OJIHE 3HAYEHHS B MeXaxX IMeBHOI ramy3l Hayku. Lls
BJIACTUBICTh HA3MBAETHCA «BIJHOCHA OJHO3HAuYHICTHY» [['aBpwyimunHa 1998, c. 5].
3rigHo o O. I. JlemoBa, KOHBEHLIWHICT TEPMIHOJOTTYHOT OJJUHUII B IIUPOKOMY
3HAYEHHI € TaKO, IPH KN BIAIOpaK 3 3arajJbHOBKUBAHOT MOBH CJIOBA i HaJaJIH

iM cTaTycy TEpMiHIB BIAMOBITHO MPUHHATUX HOPM 1 BUMOT MEBHOI raiy3l HayKH.
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CeMiOTHYHA CHIBBIHECEHICTh O3HAYYBAHOTO Ta O3HAUYBAJIBHOTO MPOXOAUTH IO
IJIOMYy HampMy, 10 O3Hayae, 110 KOHOTallld He MoTpiOHa Ay AeHorauli [Jlemos
2000, c.12].

[HImIOI0 BMACTUBICTIO TEPMIHIB € iX MOHOcemammuynicmsp, TOOTO iX
3HaYEHHS HE MOXXYTh NIEPETUHATHUCS a0O0 CITIBIIAJIATH 13 3HAYCHHSIMH OJMH OJTHOTO.
Y TepMiHO3HABCTBI II€ MUTAHHS PO3IIIATAETHCS Yy paMKax HOPMalli3aTOPCHKOTO
migxonay. SIKIIo M0 yBarm NpUAMATH OMHUCOBHMA TMIiAXiM W KepyBaTtucs iM y
JOCII/DKEHH] XapaKTepHUX PHUC TEPMIHY, TO MOXHA 3HANUTH TPOSIBU IMOJiceMii,
eBpucemii Ta ambicemii [TarapunoB 1994, c. 107]. lle MOACHIOETHCS 3HAYHUM
CTYIIEHEM y3arajlbHEHHS y Ma)kax TePMIHOCUCTEM, a TAKOX THM, 1[0 P13HI HAYKOBI
IIKOJIU MO-PI3HOMY TPAKTYIOTh TEPMiHH. BBaxaeThcs, 1110 MOJIICEMAaHTUYHI TEPMIHU
YCKJIAIHIOIOTh TPaBWJIbHE PO3YMIHHS MaTepiady, Xoya BOHH W ICHYIOTb Y
HaykoBoMmy mnpoctopi [Muxaitnos 2000, c. 489].

CuHOHIMIS cepe/l TEPMIHOJIOTIUHOT JIEKCUKH MOXE MaTH HETaTUBHUI BILJIUB
Ha mporec iMmeMeHTanii TepmiHiB. [losBa CHHOHIMIYHHX TEPMIHIB YITKO
MPOCIIIIKOBYETHCS HA TTIOYATKOBOMY eTari (oopMyBaHHs MeBHOT TepMiHoiorii [[Ipau
1990, c. 95]. V wneit yac ¢axiBii 1€ HE MAIOTh YITKOTO PO3yMIHHS YCIX HIOQHCIB
HOBOTO TEPMiHY M 3HAXOIAThCS Yy TOMIyKaX TOTO, IO HAaWKpalMm 00pa3oM
B1IOOpa3UTh CYTHICTh TMOHATTS, SIKE BIH Ha3WBa€. ICHYIOTH JIBI TPyIUd TEPMiHIB-
CHUHOHIMIB: - TEPMIHH-BapiaHTH Y1 YaCTKOBI TEPMIHU; - TyOJIETH, 1110 BU3HAYAIOTHCS
(GYHKIIIOHYBAaHHSIM TEPMIHOCHCTEMH.

X. ®enbep mpencTaBUB HOBY BIACTHUBICTh TEPMIHIB, Ky BIH Ha3BaB
He3anexcnicms 6i0 konmexcmy [Felbe 1984, c. 95]. Jlna Hpor0 iA€IbHAIA TEPMIH
TOH, KWW Ma€e y coOl aJeKBaTHE CIIBBIJHOIICHHS TPbOX €JIEMEHTIB — KOHIIENTY,
3HaKy Ta 00’ekTy. X.Denbep y SAKOCTI IEHTPATBLHOTO eJeMeHTa Oyab-SKOTro
JOCTIPKEHHSI 3pO0OMB KOHIIENT, TUM CaMUM TiJIKPECIUBIIA KOTHITHBHUHI acIeKT
TEPMIHOJIOT 1.

VY3aranpHIOIOYM JaHl HAyKOBOI JITepaTypd Ta MarepialliB JOCIIIKEHb
pI3HUX HAYKOBI[IB, TEPMIH — 1€ JIEKCMYHA OJIMHMIII, SKa HOMIHYE OKpeMe

HayKoBe/mpodeciiiHe TOHATTA, MepeOyBaloyl y CHCTEMHUX BIJHOCHHAX 3
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JEKCUYHUMH OAMHMISIMU 1Ii€1 TPYIH, Ta BUCTYNA€E y POJI IHCTPYMEHTY Mi3HAHHSA
NEBHUX pealiil y cBiToBoMy pocTopi. Takox, cienrdika TEpMiHiB MOJISATAE Y TOMY,
[0 BOHM OJHO3HAYHI Yy MeXaxX TI€l TEePMIHOJOTIYHOI CHUCTeMH, B SKIH

(GYHKIIIOHYIOTh, HE 3B 513aH1 3 KOHTEKCTOM 1 CTUJIICTUYHO HEUTPAJIbHI.

1.2 [nsixu 1 cnoco6u popMyBaHHSI aHTJIOMOBHUX TEPMiHIB MUTHOI CITyKOH

Po3BUTOK aHTJIOMOBHOI TEPMIHOJOTII MMTHOI CIIy>)kOM TOB'i3aHUN 13
3araJlbHUM PO3BUTKOM CBITOBOI MUTHOI CIIy»kOH ¥ Haiuye 6arato TUCAYOMITh. Tak,
N0sIBa MEepIIUX 3rajyBaHb PO 3apOJKEHHSI MUTHOI CiIy)0u fatyetbed e 11 tuc.
JI0 H.€., KoM OyJia yrepiie 3icTaBjieHa TabJauls 13 Ha3BaMU TOBapy, HOTO MIPOIO
BHUMIPIOBAHHA Ta PO3MIPOM MUTA 3a Horo mpoBe3eHHs. L Tabnuis oTpuMana Ha3By
3T1IHO JI0 Ha3BU MicTa, e ii ctBopuiiu — Tapud [['padona, [1aneit 1997, c. 56]

MutHa crpaBa LUIOMY YTBOPWJIACH III€ 32 JaBHUHY, KOJIA 4Y€pe3 PO3BUTOK
€KOHOMIKH PO3MOYaBCs MPOLEC PO3MOAUTY Mpalll, sIKHi MPUBIB 10 MiABUILEHHS i1
MPOIYKTUBHOCTI, 1110, B CBOIO UEPTy, CIIPUSIIO MOsB1 HamuiiKiB ToBapiB [Chukhno
2015, c. 173]. Tak, movanu 3A1HCHIOBATH MIpoLIeC OOMIHY Ta KYIIBII-IPOAAXKY i SIK
pe3ynbTaT, 3’ABWJIMCA KyIIl, sIKI ¥ 3aliManucsi KyMiBJICIO-MIPOJakaM TOBapiB.
['olOBHUMU MDKHApOJHUMH TIEPEBI3HUKAMH Yy TOpPriBeJbHIN cdepi Oynu
NpeICTaBHUKU FOJIOBHUX JIepPKaB-KOJIOHI3aTOP1B, TakuX K Opanuis, ['onnanais ta
AHrmis, TOOTO MOBU IMX KpaiH 31MCHIOBAJIM TOJIOBHUU BIUIMB HAa PO3BHUTOK
CHeniagbHOT TEPMIHOJOTIUHOT JEKCUKH, BKIIOYAIOUM TPAHCIIOPTHY Ta €KOHOMIYHY.
Came 3 pO3BUTKOM TOPTiBEIbHO-IPABOBUX i MOPETVIABHUX BITHOCHH I MOB’SI3yIOTh
3apOKEHHSI MePIIMX MUTHUX OPraHiB, a 3HAYUTD MOSBOIO MUTHOI TEPMiHOJIOT 1.

MoBa MHUTHOI CJOy:K0M — II€ MOBa, II0 BUKOPHUCTOBYETHCS 3 METOIO
npodeciifHOl KOMYHIKaIlii, y MeKaX MUTHOT IMOJIITUKH MEeBHO1 KpaiHu. TepmiHooris
MUTHOI CIy>KOM — 11€ TOJIOBHA CKJIaJIOBa MOBH MUTHOI CIy>kOu. TepmiHo0TI4HA
CHUCTEMa MHTHOI CIy)XOM € CHUIbHOIO [UIsi OUTBIIOCTI MPEICTAaBHUKIB PI3HUX

KyJbTYp, X0ua OyBalOTh BUNIAJKH, KOJIM BOHA BBAPIOE Yy JIFOJIEH PI3HUX COLIIAIbHUX
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KJIaCiB Ta OCBITU. MUTHI TEpMIHU YTBOPIOIOTh JUHAMIUHI CUCTEMH, K1 3HAXOIATHCS
y MOCTIMHOMY PO3BUTKY, i B SIKMX CIOCTEPITA€ThCS OHOBJICHHS TEPMIHOJIOTIYHUX
cmucniB. TakuM 4YMHOM, MHTHA TEPMIHOJIOTIfl PO3IIIANAETLCA y POOOTI SIK
CYKYIHICTh MpOQeciiHUX TEepMiHIB, SIKI BUKOPHCTOBYIOTHCS, K y MPaBOBHUX
JOKYMEHTaX, 10 PETYIIOI0Th MOPSAOK YIPaBISHHS MUTHOIO CIIPaBoOlo, TaK ¥ mpu
MpaKTUYHIN peanizaiii MUTHUX IPaBOBHX aKTiB. SIKIO TOBOPUTH PO OKpEMI
JIep’KaBU, TO 1CTOPisl CTAHOBJIEHHS MUTHOI CIIy’XOM TICHO TIOB’si3aHa 13 1CTOPI€IO
CTaHOBJICHHS 111€1 AepkaBy. BHYTpiIIHS iCTOpIist HAPOAY Ta HOTO MOBHU HE MOXKeE O1TH
MOBHOIO, SIKIIIO B HUX HE PO3TIISAA€THCSA MUTAHHS 3MIH Y MUTHIU MOJITHII, Y 3B’ SI3KY
3 IPUYMHAMU, 10 COPUYUHWIN 11 3MIHH. 3aBISKA MUTHULI 31HCHIOETHCS TPAMUIA
BIUIUB 30BHIIIHBKOI Ta BHYTPIIIHKOT TOPTiBJIl HA MOJITHYHE, EKOHOMIYHE, CYCIIJIbHE
Y TOCTIOTAPCHKE KUTTH.

Ha cproromHimHiii yac BiIOyBa€TbCs PO3BUTOK I1HTErpalliiHUX IIPOIIECIB,
OJIHUM 13 TOJIOBHUX PYIIIMHUX €JIEMEHTIB SIKUX € opMmyBaHHss MutHoro Coro3y Ta
€IMHOTO €KOHOMIYHOTO MPOCTOPY. 3HAYHOTO BIUIMBY TaKOXK oTpumana BcecBiTHs
TOpTiBEJIbHA OpraHizailis, sKa BUMarae Bij 1HIIUX KpaiH JOTPUMYBATHCS BUMOT
HOPM MDKHApPOJHOTO IMpaBa Ta 3arajbHOi MIKHAPOAHOI MPaKTUKU [MuxanaeHko
2013, c. 106]. TakuM 4YHHOM, TEPMIHOJIOTISI MHUTHOI CIY>XOU BITOOpaKae
B3a€EMO3B’SI30K MK CIEHIAIBHUMU TIOHATTSIMU Taly3l MHUTHOI CIy>KOM Ta
30BHILTHBOI TOPT1BII1. 3BiACH, CTAE 3pO3YMLUITUM, YOMY JIO ii CKJIa Ly BXOJSTh TEPMIHU
3 YOTUPHOX CyMiKHUX Tanmy3ent (Tabm. 1.1).

Tabnuys 1.1

T'0106HI CK1A008] MUMHOI MEPMIHONO02TT I3 CYMINCHUX 2any3ell

No O06macTh CyCHiabHOTO [Ipuknanu

n/m (yHKITIOHYBaHHS

1 | IIpaBoBa: BimoOpakae mpaBoBy | Misdeclaration of goods — HenpaBuIbHE
(ropuauyuHy) — TIAJIBHICTH — Ta | A€KJIapyBaHHS ToBapiB; counterfeit —

MIPaBOB1 BITHOCUHU nigpoOKa ToBapiB
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IIpooosocennsn Tabnruyi 1.1

No O06acTh CyCHiabHOTO [Ipuknanu

n/m (hyHKITIOHYBaHHS

2 | ExonomiuHa: BUPOOHUIITBO, | letter of credit — akpeauTus; pro forma
po3nonaut, Tpomax  (oOMiH) | invoice — paxyHOK-TIpoopMa;
TOBApPIB/TIOCIYT antidumping and countervailing duties —

AHTUAEMIIIHTOBl Ta  KOMIIEHCAI[HHI

300pu; commodity code — ko ToBapy

3 | TpaHCcIOPTHO-JIOTIYHA, AK | cargo manifest — BaHTaXKHUI MaHidecT;
OKpemMa Tally3b eKOHOMIuHOi: | freight  container —  BaHTaXHUU
MaTtepialibHi, (biHaHCOBI, | KOHTEHEp; air express cargo —
1H(dOpMaIIiitHI TOTOKH MOBITPSAHUIN €KCHpe-BaHTaX<; maritime

container shipping — MOpcbKi KOHTEITHEp1
NIepeBe3eHHS
4 | TopriBenpHa: ocobnuBo | bill of lading - konocamenr; certificate of

MDKHApO/JHA — CHCTEMa TOBAapHO- | Origin  — cepTU(IKaT MOXOKEHHS;

I'POIIOBUX BIJTHOCHH, valuable articles — minH1 cTaTTI; restricted

110

YTBOPIOETBCSL 13 30BHIMIHBOI | articles — cTaTTi 3 0OMEXKEHUM JAOCTYIIOM

TOPTIBJI1 YCiX CBITOBUX KpaiH.

BoHu oTpuMmyloTh HE3aJ€KHOTO CTaTyCy B MEXKax TEPMIHOJIOTI MHTHOT
Cy>kOM ¥ Ha3MBAarOTh MOHSATTS, 0€3 AKX HE MOXIMBO (YHKI[IOHYBaHHS MUTHOI
ramysi.

SIBumle TPOHUKHEHHS TEPMIHIB 13 Traiy3ed, 3a3HaueHux y Tabmumi 1.1
MOSICHIOETHCS TUM, 110 111 ¢cpepu € TOCUTh CTIOPITHEH], MalOTh CIJIbHI IHTEPEeCH U
HUISIXU BUPILIEHHS PoOem.

[IpoTe, TepMiHOIOTIS MUTHOI CIY>KOM Mae CBOi BJacHI TEPMIHM, IUIAXU Ta
CIIOCOOM YTBOPEHHS SKUX TOTpedye peTenpbHOTrO aHamizy. Bzaram, mnpu
JOCTKeHH] (YHKIINA CIOBOTBOPEHHS, BHUOKPEMIIIOIOTH SIPO TOJOBHHX, SKI

OB’ s3aH1 13 pI3HUMHU KOMYHIKaTUBHUMU 3aBaHHsIMU (puc. 1.2).
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Pucynok 1.2
DyHKYii CI0BOMBOPEHHSL
N\
KoHCTpyKkTHMBHA: 3MIHA CTPYKTYpH MOBJICHHS Ta BUOKPEMJICHHS
[MOX1HUX 3T1IHO 10 YaCTUH MOBU
\
CTwiiicTu4HA: PO3KPUTTS BHpa3y uepe3 BiJHECEHHS HOro a0
OKPEMOT0 BUJIM CITIIKYBaHHS
|
HominaTuBHa: CTBOpEHHS HEOOXIJHOTO MOHATTS Ta HOTO
MOIaIbIIe Ha3UBaHHS
Il
ExcnpecuBHa: Cy0'eKTUBHE CTaBJICHHS TOTO, XTO TOBOPUTD,
710 TIpeIMETY PO3MOBH
/
KommnpeciiiHa: cKOpOueHHSI MOBHUX OJIMHUIb
7

AHTIIOMOBHa TEPMIHOCHCTEMA MHTHOI CIIY’)KOM CKIIQJa€ThCs 13 YOTHPHOX
rOJIOBHHMX OJIOKIB TEPMiHIB, SIKI BITHOCSTHCS J10:

1. MutHi TOBapHO-TPAHCIOPTHI BIAHOCHUHH (TPAaHCHOPTHO-TPAH3UTHA
CKJIaJIOBA): - MEPEMIIICHHs TOBapiB Ta TPAHCIOPTHUX 3aCO0IB; - MUTHI PEXKUMU;
TIEPEMIIIICHHS BAJIOTH Ta I[IHHUX MarepiB.

2. MutHe odopmiieHHSI (MUTHO-€KOHOMIYHA CKJIaJ0Ba): - MOIMEPEIHE MUTHE
0hOpPMIICHHS; - TOJIOBHE MUTHE O(OPMJICHHS;, - MUTHI MMJIBIH; - MUTHI OpPOKEPChKI
MOCITYTH.

3. MuTHUI AOKYMEHTOOOII Ta MHUTHO-Tapu]He peryiroBaHHS (€KOHOMIYHA
CKJIa/I0OBA): - Tapu(HE PEryIIOBaHHS; - HETapU(pHE PEryIiOBaHHS; - MUTHI TIATEXKI;
- MUTHA CTaTHUCTHKA.

4. MuTHUII KOHTPOJb, MpaBUja Ta HOPMHU (IIPaBOBA CKJIAJOBA): - BIIACHO
MUTHUNA KOHTPOJIb; - BATIOTHUN KOHTPOJIb; - MUTHI MPABWIA; - MUTHI 3JI0YUHU;, -
OTEepPaTUBHO-PO3IIYKHI POOOTH; - MUTHE CIIPaBO BUPOOHHIITBO.

CTpyKTypH1 MOJIeJIl TEPMIHOJIOTIT MUTHOI CITy»KOU — pi3HOMaHITHI. [Ipore, y

pasi 3arajgbHOTO JOCIIHKEHHS, T BIACTHUBI CIIOBOTBOPYI THIIH, IO W JJIs JIGKCUKA



19
3arajqbHOrO BXKUTKY: MPOCTI TEPMIHM: MOXIAHI TEPMIHM; CKIAIHI; TEPMIHH-
CJIOBOCTIONYYEHHS; abpeBiaTypHu.

[IpoananizoBanuii KOpITyC aHTJIOMOBHUX MHTHUX TepMiHiB ckiagae 1100
ONMHUIL.  HaWmommupeHilmorw  CTPYKTypHOIO  MOJACIUII0 €  TEPMIHHU-
cinoBocnonydyeHusi (TC), sxi cknamarote 60% (660 TepmiHIB) BiJ 3arajibHOI
kutbkocTi  (puc. 1.3). BiacoTok TepMiHIB, IO yTBOPEHI 3a JOMOMOTOIO
pPI3HOMAHITHMX CKOpOY€Hb, Ta MOXIAHMX (cydikcanbHi, mpedikcaIbHi,
cydikcanbHo-nipedikcanbhi) nopiBHIOE 17% (187 TepminiB) Ta 14% (154 Tepminy)
BimoBiHO. CKJIaaH1 Ta MPOCTI TEPMiHH HATIUIYIOTh 55 (5%) Ta 44 (4%) nekCuaHnX
OJWHMUIIb BIAIIOBIIHO.

Pucynox 1.3

CmpykmypHa KOMNO3uyis aHeioMo8HOI MePMIHON02IT MUMHOT CIYHCOU

CTPYKTYHI BUAY aHI/IOMOBHOI TEPMIHOAOT T MUTHOI
crnpasu

i “

+ MpocTi TepmiHn

TepmiHU-cnoBocnonyyYeHHA
TepmiHu-abpesiaTypu
MoxigHi TepmiHn

CKNagHi TepmiHun

TepMiHM-CJIOBOCTIOJIyYEHHSI ~ MHUTHOI  Ccay:xk0u. [l BUSIBICHHS
HAUNPOAYKTUBHIMINX TEpMIHOTBOpYMX Mojenei omuc TC wMuTHOI ciyxOu
3M1MCHIOBABCS HAa OCHOBI KOMIIOHEHTHOTO METOAY 3 €JEMEHTaMHU KUIbKICHOTO
aHamizy. Tak, OyJyo 3’siICOBaHoO, 110 KUIbKiCTh koMITOHEHTIB TC KoauBae Bij IBOX 70

I’SITH ONUHUIG. Takoxk Oynu BUSIBICHI: JBa 6-KOMIIOHEHTHHX TepMiHa: Customs
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formalities prior to the lodgement of the Goods declaration — mummni hopmanvrocmi,

wo nepedyroms nodauuto dexiapayii; European Agreement on Main International
Railway Lines — €sponeiicoka y200a npo MidCHApPOOHi MALiCmMpaivbHi 3aMI3HUYHI
ninii; nBa 8-koMmmoHeHTHUX TepMmiHa: Customs Convention on the International
Transport of Goods under Cover of TIR Carnets — Mumna KoH8eHyiss npo
MIJICHAPOOHE nepede3eHHsT 8aHmaxicié 3 suxopucmanuam xuudicku MIIT; freight
charges and costs payable to berth, dock, shed, warehouse — mpancnopmui
nooamku ma 300pu, Wo CnAa4yomsCs 3a KOPUCMYBAHHAM NPUYALY, 00Kd, 0eno abo
CKNaoy.

Jleokomnonenmui mepminu-c1060cnoyuennsa ckinanawtb 78% 3aranbHoi
KUIBKOCTI BCIX TMpoOaHaji30BaHUX TEepMiHIB 1€l rpynu. Hanpuknan: urgent
consignments ,; form of declaration, prohibitions of goods, clearance document,
collective paper, consignee mark; customs border,; dispatch advice;, drawback
procedure; exit regulations; flat-rate tariff; countervailing duties, customhouse
broker, direct tax, stores declaration.

Tpuxkomnonenmui  mepminu-cioeocnoyyyenna cxiagaiots 17%  Bia
3arajpbHOI KUTBKOCTI: import duties and taxes, inland clearance depot; naming and
design rules; terms for submitting a declaration; acceptance of a Customs
declaration; optimization of inventory costs, pre-alert shipment declaration; rail
consignment note, regional appellation certificate, request for delivery instructions,
shipping order confirmation; goods declaration for importation, goods declaration
for exportation.

YomupukomnoneHmHi mepmiHU-C/1060CHOIY4eHHA CKIanaloTh 3% BiX
3arayibHO1 KUIbKOCTI: Electronic Business XML initiative; Automated System for
Customs Data; deferred payment letter of credit; Shipper's Intermodal Weight
Certificate; goods declaration for home use; Application for goods control
certificate; Notice of circumstances preventing transport (goods); Notice of
circumstances preventing delivery, Freight Forwarder's Advice to exporter;

International Preliminary Examination Authority, unified business agreements and
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contracts. TepMIHOJIOTIYHI OJUHHUIN TPEJCTABJICHI II€I0 KATETOPIEI0 HA3HBAIOTH
crelfiaibHi MUTHI JOKYMEHTH Ta CUCTEMH.

Ilamuxkomnonenmui mepminu-ci1060CnOayUeHHA € HAUMEHI YUCEIbHOIO
cepen 3aszHaueHux Buimie: Smart and Secure Trade Lanes Initiative;, Freight
Forwarder's Advice to import agent; Convention concerning International
Transport by Rail; fees and formalities related to importation and exportation.
TepMiHu 1i€T CTPYKTYPHOI KaTeropii piko 3yCTpidaloThesl y JTOKYMEHTax y CBOIl
MOBHIM dopmi. BUIbII MIUPOKO MTPUHHATO BUKOPUCTOBYBATH iX CKOpoUYeHY dhopmy.

SAx BXKe 3a3HAYANOCS BHWINE, HAWOLIBII TPOAYKTUBHUMH TEpMIHAMHU
CJIOBOCIIOTYYEHHSIMA MUTHOI CITY>KOH € Ti, 1[0 CKJIAAIOThCS 3 BOX KOMITOHEHTIB.
[Ipu nociimkeHHI CTPYKTypH came 1€l mojeni, OyJI0 BHOKPEMJIEHO IIICTh
cyomoneneit (Tabun. 1.2). Haitbinbm npogyktuBauMu cyomoznemisimu € N + N ta
Adj + N, naiimenun npogyktuBaumu — P2 + N ta P1 + N.

Tabnuys 1.2
Cyomooeni anenoMo8HUX OBOKOMNOHEHMHUX

MePMIHIB-CII080CNOLYUeHb MUMHOI CIyHCOU

Cyomonean Ipukaaau

N+N tarifft  description; tariff nomenclature; trade
facilitation; risk management; data model; customs
union; container convention, commercial fraud;

frontier zone

Adj. + N internal traffic; temporary admission; general cargo;
statistical document; technical rules; commercial
convoy; reasonable charges; chargeable weight;

invisible trade; permissible subsadies

N+of +N rules of origin; declaration of origin; freedom of
transit; certificate of analysis; certificate of
manufacture; mode of delivery; country of
destination; conditions of warehousing; acceptance of

goods; bill of lading
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IIpooosocenna Tabnuyi 1.2

Cyomonean Ipukaaau

P1+N compensating  products;  guaranteeing  chain;
guaranteeing association; shipping company; shipping

line; shipping documentation

N+ P1 tariff ceiling; transfer pricing; money laundering;
inward processing; tariff binding; freight forwarding;
export financing; export leasing; export factoring;

advance ruling

P2 +N bonded goods; bonded store; bonded port; harmonized
system; harmonized code; restricted articles;
integrated carrier; audit-based control; mixed

consignment

CyOcTaHTUBHI aTpUOyTHUBHI TEPMIHOJIOTIYHI CJIOBOCIIOJYYEHHSI MHUTHOI
cyx6m mpenctasieHi nBoma kareropismu: N + N ta N + of + N. V ix cxmani
Haiuacrime QirypyroTh HacTyIHi oguHulll: declaration (freight declaration, export
declaration, airplane declaration, consular declaration); customs, sike y 61J1bIIOCTI
BUIIAJIKIB BUKOHY€ (DYHKIIIIO O3HAUCHHS (customs area, customs validation, customs
clearance, customs procedure, customs system, customs tariff, customs transit);
freight (freight charge, freight traffic, dead freight, freight forwarder, freight
commission, freight turnover, freight customer); carrier (integrated carrier, carrier
identification, carrier name, common carrier, carrier permit, carriers repair, bulk
carrier, free carrier, express carrier). llo crocyerscst Momeni N + of + N, To O6yno
BUSIBJICHO, 1110 ii JIEKCUYH1 OYHUIIl BUKOPUCTOBYIOTHCS JUJISI: - TTO3HAYEHHSI MUTHHUX
JOKYMEHTIB Ta — TPAHCIIOPTHUX MEPECYBAHb.

VY cyomonem Adj + N QOMiHYyIOYMMHU € MPUKMETHUKA Ha MO3HAYEHHS
aOCTpaKTHHX MOHATH (average, automatic, common, quantitative): average adjuster,
common carrier, quantitative restrictions, common carrier. 3a MOp(OIOTTYHUMU

O3HaKaMHU BCl NMPUKMETHUKH, IO BXOIITh JO CKJIAy IIi€i kateropii, OyBarOTh
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cydikcanbHl (quantitative, professional, postal, partial) Ta cydikcaabHO-
npedikcanbHi (preferential, unnecessary, perishable, preferential).

Cepen nominyrouux eneMeHTiB cyomoseneit P1 + N ta N + P1 Buokpemiroemo
JIBa TOJIOBHUX: shipping (shipping particulars, shipping note, shipping tariff, sea
shipping) Tta loading (loading expenses, loading charges, loading report, loading
contract), K1 IOB’s13aH1 13 MPOIIECOM BIAMPaBKH/TPAaHCIIOPTYBaHHS TOBapy.

Xo4da TEpMIHOJIOTIYHI OJUHUIN, IO YTBOPEHI 3a JOMOMOIOI0 MOETHAHHS
Participle II Ta Noun, € Majno npejcTaBIeHUMHU y MaTepiaji, 1o JOCTiKyBaBcs,
IPOTE iX TOJOBHOIO 03HAKOIO € HAJIaHHS Crenu(pIYHIX pUC aOCTPAKTHOT KOHOTALI]
TOJIOBHOMY €JIEMEHTY KOHCTPYKIIIi.

AHTJI0MOBHI 0araTOKOMIOHEHTH1 TEPMi1HU-CIIOBOCIIOYYEHHSI MUTHO1 CITy>KOU
IpEeCTaBICH]I HACTYTHUMU CyOMOETISIMU:

N + Adj + N: aircraft general declaration, compliance shipping label, bogie
exchange station.

Adj + N + N: preferential tax regime, large capacity vessel, multilateral trade
negotiations, Common Business Language, foreign trade restrictions, bonded
transport regime.

N+ N + N: export licence application, container freight station, document type
definition, road haulage agent, export price calculation, risk assessment and
management.

Adj + Adj + N: authorized economic operator.

Adj + Adj + N: mutual administrative assistance, single administrative
document, authorized economic operator.

N + Adj + N + N: customs immediate release declaration.

N + (on) + Adj + Adj + N: declaration on Global Electronic Commerce.

Adj + N+ Adj + N : expedited procedures for express shipment.

Koxen 13 mux TumniB 6araTrokoMrnoHeHTHUX TC MHUTHOI cinykOu Mae CBiif
piBeHb nomupeHHsa. HaltnomupeHiioro 3a CTyneHeM iMIuieMeHTalii € Mojeiab Adj
+ N + N ta mogens N + N + N, B sSkux JBa Mepuux ejeMeHTa (MIpUKMETHUK +

IMCHHUK Ta IMEHHHK + IMEHHHK) € O3HAYeHHSIMH JI0 OCTAaHHLOTO (KJIIOUOBOIO)
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iMeHHUKa. Haifuacrimie TpUKOMIIOHEHTHI TEPMIHH 3 IMEHHUKOM Y KIHIIEBIH MO3HUIIIT
Bi10OpaXkaroTh TaKi 3HAUEHHS:

1) Ha3Bu 00’€KkTiB: large capacity vessel, container freight station, road
haulage agent, unit load device, straddling Customs facilities,

2) pi3HI BUOW JOKYMEHTIB: universal transport document, single
administrative document, shipping order confirmation, Road Consignment Note,
regional appellation certificate, Destination Control Statement ;

3) Ha3Bu MOB: unified modelling language, universal business language;

4) abctpaktHi noHATTs: Single Window concept, simplified and preferential
clearance, Electronic Data Interchange.

Tepminu-aOpeBiaTypu MUTHOI ciayx0u. AOpesialis — OIWH 13 CaMUX
aKTUBHUX CIIOCOOIB CIIOBOTBOPEHHS Y T€pPMAHCHKUX MOBAaX Ha ChOTOAHINIHIN Yac.
Jlo daxkrTopiB, MmO BIUIMBAIOTh Ha IHTCHCHBHE BHUKOPUCTAaHHS CKOpPOUYEHb B
aHTIMCHKINA MOBI BITHOCSATh HACTYIIHI: - IPArHEHHS 10 3a01a)KEHHS 4acy/MOBHUX
3ac001B; - MIBUAKI TeMIU MPO(]ECIHOTrO KUTTS; - MOCTIMHE 30UIbIIEHHS 00CATIB
1H(dOpMaIIii; - pO3BUTOK MIXKHAPOIHUX TOPT1BEIBLHUX BIJIHOCHH.

CkopoueHHI BapiaHTH TEPMIHIB TMOBHICTIO MEpearoTh CMHUCT THUX
pO3rajmy’KeHUX TEepMiHIB, 13 SKMX BOHM OyJIM YTBOPEHI, TaKUM YHHOM,
CIpUUMAIOThCS K iX ekBiBaJieHT. CamMe TOMY BOHHM HE 3aBa)KalOTh JIOTTYHOMY
CIOPUUHATTIO MaTepiaiy peuumnieHToM. B3arani npoiec CKopoueHHs IPOXOAUTH TPU
eTarm:

1) moyaTkoBa cTafisi, KOJIU YTBOPIOETHCS TEPMIHOJIOTIYHE CIIOBOBCIIONYYCHHS
[Uyxno 2012, c. 28];

2) KoMIIpeciiiHa — BUX1JIHE TEPMIHOCTIOJIYYEHHS CKOPOUYYEThCS YEPE3 MPOIIECH
CIPOIICHHS;

3) onrTuMmizaiiiiHa — BUKOPUCTaHHS aOpeBiaTypu, 0a3ylouucCh Ha MpaBuja
opdoenii [’ sskoB 2000, c. 88].

Anani3 pakTHYHOTO MaTepialy BUSBUB 3HAUHY KUTbKICTh TEPMiHIB-a0peBiaTyp
y MUTHIH crpaBi. BoHM po3nmoainwincs Ha JBa TUIH: - CKJIQJHOCKOPOYEHI:

JEKCUYHE CKOPOYEHHSI JIEKCeM (TepMIHOJIOTIYHHUX); - aKpOHIMH: YKJIaJaHHS
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CKOpPOYEHHS 3a JOMOMOTOK  TOYaTKOBUX  JITEP/3BYKIB  OPHUTiHAJIHHOTO
TEPMIHOCIIOJTyYEHHS.

HaiinpoyKTUBHIIIMM BUIOM aOpeBiaTyp Y MUTHIH cIipaBi € akpoHiMu: S/N —
Shipping Note;, EPZ — Export Processing Zone;, FTAA — Free Trade Area of the
Americas; DCS — Destination Control Statement; SSTL — Smart and Secure Trade
Lanes; CSI — Container Security Initiative; CFS — container freight station; POD —
port of discharge; IPR — intellectual property rights; TMWG — Techniques and
Methodology Working Group; COA — certificate of analysis; C/O; COO — certificate
of origin; T.B.L. — Through Bill of Lading, PTA — preferential trade agreement; FTA
— free-trade agreement,; PSA — partial scope agreement.

Xo4a BUKOPUCTAHHS aKpOHIMIB MPUBOIUTH JI0 3HAYHOT MOBHOI €KOHOMIi, BOHU
B TOW camuil 4ac HE 3MIHIOIOThH (HE 3MEHIIYIOTh a00 301IBIIYIOTh) CEMAHTHYHE
HaBaHTa)XCHHS OPUTTHAIBHOTO TIOBIIOMJICHHS Y MUTHI cripaBi. Hanpuknan:

The FTAA plans to abolish trade barriers and tariffs for member countries.

The coal is sealed in a plastic bag and has a COQO, according to the company.

In addition to trade in goods, FTAs usually cover trade in services and
investment provisions as well as remove both tariff and non-tariff barriers to trade.

CSI proposes a security regime to ensure all containers that pose a potential
risk for terrorism are identified and inspected at foreign ports before they are placed
on vessels destined for the United States.

CkJ1aJHOCKOPOYEHI TEPMiHU MUTHOI CITy’kKOH yTBOPIOIOTHCS 32 JOTIOMOTOIO:

- AKOMNU, TIPH SIKIA CKOPOUYETHCS KIHIIEBA YaCTUHA TEPMIiHY: def = deferred;
val = value, del = delayed, cur = currency, dep = department ;

- CHHKOIIH, TIPH K1 CKOPOUYETHCS CEPEeAMHA TEPMIHOJIOTTUHOT OIMHUIT: expitr
= exporter, dischg = discharging, cnee = consignee, cntr = container, fgt = freight,
mfst = manifest.

Y MuTHINA cripaBi Hal4acTillle CKOPOUYIOTh Ha3BU JIOKYMEHTIB, OpraHi3allii,
PI3HOMaHITHUX BUAIB A1SUIBHOCTI Ta MPOLECIB:

Automated System for Customs Data (ASYCUDA), Automated Brokerage
Interface (ABI), Agreement on Technical Barriers to Trade (TBT), AGC (European
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Agreement on Main International Railway Lines), non-agricultural market access
(NAMA), partial scope agreement (PSA).

[I{o cTocyeTbes KITbKOCTI KOMIIOHEHTIB, SIK1 MIJIATal0Th CKOPOUSHHIO, TO 1X
KUTBKICTh HE TepeBeplrye ceMu. byB BUSIBIEHUI TIIBKM OAMH TEPMiH 13 BOCBMHU
onunue: United Nations Commodity Trade Statistics Database (COMTRADE).
HaifuncieHHiow rpynoro € TPUKOMIIOHEHTH1 a0peBiallii: container freight station
(CFS), coordinated border management (CBM), CPT (Carriage Paid To),
Dangerous Goods Requirement (DGR), Delivered at Terminal (DAT), document
type definition (DTD), Electronic PostMark (EPM). BukopuctaHHs 4OTHPH-, I1’ ATH-
Ta HIOCTU-KOMIIOHEHTHHX TEpMiHiB-abpeBiaTyp € IOCHTh YacTOTHUM, aje He
nominyrounM: United Nations Layout Key for Trade Documents (UNLK), universal
business language (UBL), Container Security Initiative (CSI), Customs Centralized
Examination Facility (C.C.E.F.), Customs-Trade Partnership Against Terrorism (C-
TPAT).

IMoxinHi TepMinu MUTHOI ciry:k0U. MOpdOTOTIYHUI CTOBOTBIP € OJHUM 13
3ac001B /11 BUPAYKEHHSI JyMKH OLIBII JIETabHO Ta IHO0KO. JIJist MUTHOT CTy>K0u
XapaKTepHUM € JOMIHYBaHHsS Cy(iKCalIbHUX Ta mpedikcanbHO-Cy(hiKCATbHUX
nepuBaTiB (MOX1THUX TEPMIHIB).

Binbi BUKOpHCTOBYBAaHMMH B MUTHIM CTipaBi € CyhiKCH 3 TaTHHCHKUMH a00
BJIACHE AaHIJIIMCHKUMHU KOPEHAMHM, $KI HaJal0Th CJIOBaM 3HAYEHHS «AKOCTI
npeaMeTa» abo «abcTpakTHOCTI»: packing, smuggling, factoring, enquiry, delivery,
leasing, integrity.

Posrasaemo HacTymHI cydikcu:

-ment. TBOPEHHS aOCTPAKTHUX IMEHHHUKIB, BHM3HAaYal4MX IO Ta ii
pesynbTar: shipment, assessment, concealment, movement, affreightment,
agreement,

-ing: TBOPEHHs aOCTPaKTHUX IMEHHHUKIB Ha MO3HAYEHHS TIpollecy: leasing,

shipping, loading, processing;
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-er/or: TOJOBHUN areHTUBHUHN Cy(IKC, KU MOETHYETHCS 3A€OUIBIIOrO 3
IMEHHUKaMHU Ta T03HA4Ya€ TOTO, XTO BUKOHYe Aii: haulier, carrier, forwarder,
shipper, (average) adjuster, exporter, importer;

-y: I yTBOPEHHS HEUTpaNbHUX MPUKMETHHUKIB Ta IMEHHUKIB, BKa3ylOUd Ha
AKICTh IPEIMETA: inventory, commodity, security;

-age: &N YTBOPEHHS IMEHHUKIB Ha TIO3HAYCHHS «IUIaTa 3a HaJaHHA
nociyr»: wharfage, keelage, brokerage, freightage.

-ance: U1 YTBOPEHHS IMEHHHUKIB 13 3HAYEHHSIM «CTaH / Ha3Ba Jii»:
clearance, conveyance, allowance, preference, clearance, insurance.

[lepeBakaHHs CyOCTAaHTUBHUX Cy(IKCaTbHUX MOXITHUX TEPMIHIB CBITUUTH
PO Te, 110 IIeH TUIT YTBOPEHb MA€ TEHACHIIIIO 10 TTO3HAYCHHS T 1 BUJIIB JTisJTbHOCTI
[Topomenceka 1991, c. 82]. IloximHi-IMEHHHKA MHTHOI CITy>)kKOW 3a3BUYaid
YTBOPIOIOTBCS ~ HAa  OCHOBI  Jl€cimiB 1  TNpuUKMeTHUKIB.  Hampuknan,
HAWMPOAYKTUBHIIIUMHU JIECTOBAMHU JIJI1 TBOPEHHS IMEHHUKIB BUCTYIAIOTh Ti, IO
3aKIHYYIOThCSl Ha Cy(iKkcH -ize, -ify, - ate: confiscate, harmonize, verify, segregate,
nullify.

Xoua mnpedikcalbHUN CMOCIO TBOPEHHS TEPMIHIB MHTHOI CIyXOH HeE
BUSIBHBCS JIOCTaTHO NPOAYKTHUBHHM, BHOKPEMHMO HH3KYy THX, SKI YacTo
BUKOPHCTOBYIOTBCS TIPU TEPMiIHOTBOPEHHI:

re- «IIOBTOPHA J15»: repayment, re-importation,

pre- Ha TO3HA4YeHHs M1i, 10 BiAOyJacs paHimie 3a i, [0 MO3HaYeHa
OCHOBOIO TEpMIHY («Iepeny», «Io»): prearrival, pre-carrier, pre-carriage, pre-paid,
pre-arrival, preshepment;

non- y 3HauCHHI «He»: non-discrimination, non-agricultural, non-
commercial, non-tariff;

il- y 3HaUeHHI1 «IpOTUJICKHUN 110 TepMiny»: illegal, illicit, illegitimate.

[Ipediken, sk 1 cydikcu, MOKHA PO3TIISLAATH 3 TOYKU 30pY MPOAYKTUBHOCTI
Y1 HEMPOJYKTUBHOCTI. ¥ MUTHIHN clpaBi, HANPUKJIAA, A0 MPOIyKTUBHOI KaTeropii
HaJeXKaTh dis- 31 3HAYCHHSIM, TIPOTHIICKHIUM TOMY, III0 BHPaXKa€ CIOBO, 10 OCHOBH

SKOTO BIH JAonaeThes: distribution, discharge, dispatch. Kpim 1moro, Oyio
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3’SICOBaHO, IO MNpediKC post- TaKOXK JOCTATHHO YAaCTO BUKOPUCTOBYETHCS MpPHU
yKJIaJlaHHl MUTHUX JOKYMEHTIB y 3HaU€HHI «IICIs»: post-audit, post-clearance.

CriaaHi TepMiHM MUTHOI ¢J1y:k0u. KOMIOHEHTaMU CKJIaJHOTO TEPMIHY €
Mophemu, a kKommoHeHTamu TC — 4YiIeHHM pEYeHHs, U0 BUKOHYIOTh IE€BHY
CHHTAaKCUYHY (YHKIII0. MK TepMIHAMHU-CIOBOCIOJYYEHHAMH 1 CKJIaQAHUMU
TepMiHaAMHU ICHYIOTb CMHCJIOB1 PO301’KHOCTI, SIKI MPOSIBIISIOTHECS B TOMY, SIK BOHH
BimoOpaxkaroTh o3Haku [CaeHko]. B HUX poOUThCA akUEHT Ha Pi3HI O3HAKH, TpPU
IIbOMY YBHPA3HIOIOTHCS OKpeMi 3 HHX. KpiM 1IbOTO, BOHU TaKOXX MOXYTh 3MiHU
3HAYEHHSI TOTO CJIOBA, 1[0 MMO3HAYYIOTb.

3a TuM, K POPMYETHCS 3HAYEHHS CKIAJHUX TEPMiHIB, BOHU TOIUISIOTHCS
Ha JeKinbka rpym. [lo-mepie, 3araabHUI CMUCH CKJIaTHOTO TEPMIHY 3aJIMIIAETHCS
HE3MIHHUM TpU 3MIHHI 3HA4Y€HHsS OJHOr0/000X KOMIIOHEHTIB: downtime (down
«TaKWM, 110 TaJaey, time «4Jacy) = «4ac Nnpoctoron; deadline (dead «Hemiroumiiy,
line «cTpoKa/CTPOK») = «OCTaHHIM CTPOK». [1o-Apyre, 3HaUEHHS CKIaAHOTO TEPMIHY
CIBMAIa€ 31 3HAYCHHSIMHU HOTO eleMeHTIB: headaccount (head «romoBHUI»; account
«paxyHOK») = «TOJIOBHUH paxyHOK». [lo-TpeTe, 3HaUEHHS CKJIAJHOTO TEPMiHY HE
BUXOJUTh 13 3HAUEHHS MOTrO €JIeMEHTIB: throughput — «IPOIYKTUBHICTE) #
"through"(xpi3p) + "put"(knactn).

AHaJ3 KOpIyCcy CKJIaIHUX TEPMIHIB MUTHOI CIy>KOM Ha MpeIMeT IXHBOI
CHIBBIIHECEHOCTI 3 TpPbOMa 3a3HAYEHUMH TpylNaMu T[OKa3aB M0 HaWOUIbII
YUCJIIEHHUMHU € T1 CKJIaJHl TEPMIHM, y SKUX 3MIHEHO 3HAYEHHS JIMIIE OHOIO
KOMIOHEHTa. KpiM 1bOTO JTOCUTH HMIMPOKO BUKOPHCTOBYIOTHCS CKIIAIHI TEPMiHH,
3HAUYEHHS SKHX CIIIBIAJAE 13 3HAUCHHSIMHU HOTrO KOMIOHEHTIB. lle MOSCHIOETHCS
CEMaHTHYHOIO €JTHICTIO yCiX €JIEMEHTIB CKJIaTHOTO TePMiHY, SKa MOJICTIIYE MPOIIEeC
JIEKOyBaHHS i MPU3BOIUTH JI0 JIETKOTO PO3YMIHHSI PEIUITIEHTAMH.

CkJiagHi TepMiHM yTBOPIOIOTHCS BIAMOBIAHO IO MPHUHIIUIIB KOMITO3UTHOTO
CJIOBOCKJIQJIaHHSI, SIKE € JOBOJII MPOJAYKTUBHUM Y Cy4YacHIM aHTIChKiN MOB1. Bcro
CYKYITHICTh aHTJIIHCHKUX CKJIAJHUX TEPMIHIB y3arajibHIOIOTh 32 TAKUMH K CAMUMU

MOACIIIMHA, IO u TepMiHI/I-CHOBOCHOHy‘-ICHHH, KOJIM TOJIOBHUM € YaCTUHOMOBHMU
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KOMITOHEHT, IO TPEJICTABICHWNA IMEHHHKOM, JI€CIOBOM a00 NPUKMETHUKOM
[CeniBanoBa 2006, c. 185].

Y MUTHIN cripaBl HAMOUIBIT NOMMPEHUMHU MOJICTSIMA YTBOPEHHS CKJIaHUX
TEPMIiHIB € HACTYTIHI:

N + N: streamline, waybill, transportunit, drawback; Adj + N: most-favoured
nation, Adj + P,: safekeeping; N + P,: recordkeeping; V + Adv.: buyout, charge-off,
set-back.

Y poboTti noTpumyeThest Touka 30py O. JI. MemkoBa: «mociiJoBHICTh ABOX
IMEHHUKIB y 3araJbHOMYy BIAMIHKY HE MOXXE BBaXaTHCS CIIOBOCIOIYYCHHIM
[MemkoB 1986, c. 57]. Tak, OUIBHMIICTh CKJIAJHUX TEPMIHIB MHUTHOI CIIyXOH
yTBOpeHo 3a Mojesuto N + N i CBiTUYMTh PO HOMIHATUBHHIA XapaKTep aHTIIOMOBHO1
MUTHOI TepMiHousorii. KpiMm Toro, came iIMEHHUK € HAaWNOIIUPEHIIIO YaCTHHOIO
MOBH, i came BIH HaJa€ OUTbII TOYHOTO 3HAYEHHS MOHSATTSAM MUTHO1 CITYKOH.

Ham #ne monmenb Adj + N, y skiii mepimiuii KOMIOHEHT 3aJI€KUTh Bl
apyroro (TOJOBHOTO) W B TOW CaMHi Yac BU3HA4Ya€ HOTO, HAJTAIOYM OCOOJIMBUX
skocteil. KoMMo3uTHi 03Ha4eHHs 3MIHIOIOTh 3HAUYE€HHS IMEHHHUKA, CKIJIAJal0uUCh 3
IBOX abo Oinbiie Mopdem, 3 AKHX JiBa 00MexXye 3HaueHHs npaBoi. Moxens N + Py
BIJI00paka€e BiHOIICHHS KOMIUIEKTHBHOCTI.

[Tpu mopiBHSAHI HANOUIBII MOMMUPEHUX MOJIeNIeH TEPMiHIB-CIIOBOCIIOYYEHb
Ta CKJIAJHUX TEPMIHIB MHTHOI CIy>kOu OyB BHUSBICHHI MEBHUN 3B'S30K MIX
3acobamu iX TBOpeHHs. Tak, HaWOUIBII MPOAYKTUBHHU cmocid st 000X BHUIIB
TepMiHIB — cyOcTanTuBHMi — N + N, [0 TNOSCHIOETHCS JIIHIBaJIbHUM Ta
eKCTPaJIHIBAJIbHUMHU YMHHUKAMHU: - TIPEIMETHICTh IMEHHUKA; - HarajbHa notpeda
B UITKOMY BUPaXEHHI1 O3HAK MEBHOTO MpeAMETa/IBUIIIA.

Takum ynHOM, I @HTJIOMOBHO1 TEPMIHOJIOT1T MUTHOT CITy>)kKOM XapakTepHe
JOMIHYBaHHSI CKJIQJHUX TEPMiHIB 13 3MIHEHUM 3HAY€HHSM JIMIIE OJHOTO
KoMroHeHTa. [Ipu 3icTaBiieHH] ITUX CTPYKTYPHUX MOJENIECH 3 MOJEIIMHU TEPMiHIB-
CJIOBOCIIOTYYE€Hb BUSBIISIETHCS HASIBHICTD MK HUMU SIK IPSIMUX, TaK 1 OJHO3HAYHHIX

MOP(hO-CHHTAKCUYHUX aHAJIOT1M.
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1.3 Ilepenaua aHTIOMOBHUX TEKCTIB MUTHOI CITy>KOM YKPaiHCHKOIO MOBOIO

SIK OKPEMHUI BUJT IEPEKIIATY

3 po3BUTKOM TyoOamizamii Ta YKPIIUIEHHSM MDKKYJIBTYPHHX Ta MIDK
TOPTIBEJIBLHUX 3B’SI3KIB MOBa MUTOI CIyXOM HaOyBae 0COOJIMBOI aKTyaJIbHOCTI, 1
caMe TOMY IepeKiIaJ MUTHUX TEKCTIB BIJIIrpa€ OJHY 3 HAWBaXXIUBIIIMX POJIeH Y
pi3HOMaHITHHX Tporecax cydacHocTi. [Ipote, cmoctepiraemo Opak po3poOoK 3
TEOpii Ta MPAKTUKHU NEPEKIaay caMe TEKCTIB MUTHOI TEMATHUKH.

CaMo NOHATTA «HepeKyiay € 0araTo3HaYHUM 1 TPAKTYETHCS SIK: - MPOILIEC
IHTEJNEKTYalIbHOI ISJIBHOCTI; - PE3yNbTaT LbOTO MPOLECy — MPOAYKT, CTBOPEHUN
nepekianadeM. A. B. ®enopoB po3risigae nepexiaj ik «KMOBJICHHEBUN TBIp Y HOTO
CHIBBIIHOIIIEHH] 3 OPUT1HAJIOM, a TAaKOX Yy 3B’A3KY 3 OCOOJIMBOCTSMHU JIBOX MOB Ta
HAJICXKHOCTI MaTepiaily JI0 TUX YW 1HIIMX >KaHPOBUX Kateropii» [DPemopos 2003,
c. 10]. Y Toii camuii yac A. JI. IlIBeiiniep BU3HAUYA€E MOTO SIK «OJHOCTIPSIMOBAHUM Ta
nBO(a3HUM Mpolec MIKMOBHOI Ta MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii, MpU SIKOMY Ha
OCHOBI HIJIECHIPSIMOBAHOTO aHaJI3y MEPBUHHOIO TEKCTY CTBOPIOETHCS BTOPUHHUMN
TEKCT, 110 3aMiHs€ IEPBUHHUN y IHIITOMY MOBHOMY Ta KyJbTYPHOMY CEPEIOBHIIL. . .
[Ipouec, 1m0 XapakTEpU3YEThCS YCTAHOBKOK Ha Tepelayy KOMYHIKATUBHOIO
e(eKTy MEPBUHHOIO TEKCTY, YaCTKOBO MOAM(IKOBAHUM BIAMIHHOCTSIMU MDXK JJBOMA
MOBaMH, TBOMA KyJIbTypaMHy Ta JBOMa KOMYHIKaTUBHUMHU cutTyartissmm» [IBeiep
2009, c. 75].

P. K. Min’sap-benopyueB BBaxkae, 110 HEHTPAITBHOIO JIAHKOIO KOMYHIKAIIIi €
JISUTBHICTD Mepekiagaya abo Mepexiaj, 110 MPeACcTaBisie cOO0K CKIATHHUI BUI
MOBJICHHEBOI AisIbHOCTI [Miusp-benopyues, c. 25]. Takox, nepekiaja MoBOE
KOMITOHEHTH KOMYHIKaIlii, CTBOPIOIOYH JIBa JDKEpesa, KOKeH 3 SKUX Ma€ CBOi
MOTHMBM Ta IIUT, ABI CHUTYyaIlii, BOE MOBJICHHEBHX TBOPIB Ta JBOE aJpecaTiB.
[TonBO€HHS KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaII1 YTBOPIOE CBOi POOIEeMH, HAWBAKITUBIIIOO
3 AKUX € mpoOsiema iHBapiaHTy B nepeknanl [Munbsap-benopyues 19940mmuoka!

M CcTOYHUK CCHUIKH He HaliieH., c. 29].
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T. A. KazakoBa BH3Ha4ae Mepeksa] HACTYIIHUM YHMHOM: IEPEKIaa —BU
MOBHOTO TOCEPETHUIITBA, MPHU SKOMY 3MICT I1HIIOMOBHOTO TEKCTYy OpHIIHATIY
MepeslacThCs Ha 1HITY MOBY 4Yepe3 CTBOPEHHs Ha 1[I MOBI KOMYHIKATHBHO
piBHOLIIHHOTO TeKCTy» [Ko3zakosa 2002, c. 28].

Takum uYMHOM, mepekyiay — I1e OO0 €KT BTOPUHHOI KOMYHIKAaTHMBHOL
JISIIBHOCTI, SIKa TOJISITa€ Yy BaplaTUBHOMY MEPEKOyBaHHI TEKCTY OJIHIET MOBU Ha
TEKCT IHINOT MOBH, WO 3IIMCHIOETHCS TIEPEKIagadyeM 3 METOK CTBOPCHHS
KOMYHIKaTUBHO piBHOIIHHOTO TekcTy. Biamosimno 1m0 B. H. Kowmiccaposa,
NEePeKIa]] TeKCTIB MOJUISETHCA y 3aleKHOCTI BiJ] CTUJIIO TEKCTIB Ha Mepekian
TEKCTIB XYAOXKHBOTO CTIIIIO (XYyMOXKHIN Tepekiian) Ta TEepeKiIaa TEKCTIB BCIiX
CHEXYIOXKHIX» CTWIIB, TOOTO iHGOpMaliIiHUN abo0 CrHemaJlbHUN TepeKsia
[Komiccapos, c. 77].

IIpy mopiBHAHHI MOBH TEKCTIB (haxOBOTO CIHPSIMYBaHHS Ta XYAOKHBOI
JITEpaTypu, BUSBISETbCA HHM3KA CTWIICTUYHUX Ta TIPaMaTUKO-JIEKCUYHUX
0COOJIMBOCTEH, SIKI MPHUBOIATH O MOSBU MEBHUX TPYAHOIIIB TMPHU MEPEKIIal.
Hanpuknaz, 10 HUX BIIHOCUMO:

- BUOIp aJeKBaTHOTO BIATOBIHUKA y CIIOBHUKY;

- TIOJTICEMAHTHYHICTB;

- TEPMIHU-HEOJIOT13MH Ta iX MepeKIIa;

- TepMiHH-a0peBiaTypH;

- Ha3BW CIICIIaJIbHUX OpraHiB Ta opraxizamiii Ta iHmi [Kapaban 2018,
c. 322].

Tomy ronoBHuM mpu pobOOTI 13 (PaxoBUM TECTOM € HOTO PO3YMIHHS Ta
rIMOOKUH aHai3, 0 MPU3BOJIUTH JO HEOOX1THOCTI MaTH (POHOBI 3HAHHS Y rajys3i
nepeKIaay, TICHO CITBIPAIIOBATH 13 (PaxXiBIIMU ITI€T TATy31, a TAKOK 3HATH OCHOBU
crienndiKu MepeKsiaay came TeKCTiB (haxoBOTO CHpSIMyBaHHs (K HAYKOBHX , TaK U
0dIIITHO-T1JIOBHX ).

OpauM 13 piI3HOBU/IIB CHELIATILHOTO MEPEKIIaay BUCTYIAE MEPEKIIaa TEKCTIB
MUTHOI Ciyk0u abo «MuTHUl mnepexnan». Ilig mumnum nepexnaoom aodo

NepeKnaoomM MUMHUX OOKYMEHMI6 PO3YMIETbCS  TEpPEeKIaj], TEeKCTIB, IO
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BITHOCSITHCSI IO MUTHOT rajy3i Ta BUKOPUCTOBYIOTHCS JUIsi OOMIHY Pi3HOMaHITHOIO
1H(pOpMaLIi€0 MK Cy0’€KTaMU MUTHOT CITyKOH, 110 CHJIKYIOTHCS PI3HUMU MOBAaMHU.
Cnemudika mepeksiajly MHUTHUX JOKYMEHTIB 3yMOBJICHA THIIOJIOTIEIO
MUTHHX TEKCTIB, @ TaKOXX OCOOJMBOCTAMM MIpo¢eciiHOl KOMYHIKAIlli y MHTHIN
chepi. Kpim ToOro, mnepexknaaq MHUTHUX TEKCTIB 3IIMCHIOETHCS Ha MEXI
IOPUCTIPY/IEHIII1, 30BHINIHbO-TOPTIBEIBHUX, (PIHAHCOBO-€KOHOMIYHUX HOPM U
JHTBICTUKHA. TakuMm YWMHOM, TIEpekiaa, 0a3yrduch Ha JOCSITHEHHSX KIACUYHOI
JIHTBICTUKM, CTaBUTh IMepej] MepeKiiaJladeM MPUHIIMIIOBO HOBI MUTaHHS, SKI
noTpeOyIOTh HAraJIbHOTO PIIIEHHS JIs 30€peKEeHHS PIBHOBArd MIX CelIM(PIYHUMU
TEHCHIIISIMH MOBU, MUTHOI CIIy>kOH, TIpaBa Ta €KOHOMIKH.
B 3aneKHOCTI BiJl TUITY MUTHUX TEKCTIB MEepPeKIIal MOAISETHCS Ha IeKIIbKa
rpyM, KOXKHa 3 IKUX Ma€ cBO1 ocobmuBocTi (puc. 1. 4).
Pucynox 1.4

Pisnosuou mummnoco nepexnady 6 3anexicHocmi i0 muny 0OKyMeHmis

MNepeKIaa MUTHUX

JeKJapain Hepexian
JIOTOBOPIB
, [IepeKrIan (KOHTpAKTIB)
PI3HOMaHITHUX
ceprudikarib
PiznoBuan
MUTHOIO
nepexjaaay
nepexsa
MepeKIIay TPAHCIIOPTHUX
KOMEPIIIHHUX JOKYMEHTIB
IIOKYMCHTiB repeKiIa
(dhiHaHCOBUX
JIOKYMEHTIB

Sx BUAHO 3 pHUCYHKY 1.4 MHUTHI JOKYMEHTH MaroTh 0araTo CHiJIBHOTO 3
IHITUMHA BUJAMU TEKCTIB Ta >KaHPIB OQIINHO-A1JIOBOTO CTHIIO, HAIPHUKJIIAI;

(IMIUIOMATU4HI) JIOTOBOPH, TOPrOBO-KOMEPLINWHI Yroau, MPOTOKOIH, aKTH,
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oiIiliHI TUCEMOBI 3asBH, TIOSICHIOBAJIbHI 3aMMCKHU Ta 1HIII. [{e mMosSCHIOEThCS THM,
10 MUTHA CIPaBa TICHO B3aEMOJIIE 13 eKOHOMIYHUMH, TPABOBUMH Ta TOPT1BEJILHO-
KOMEPIIHHUMU TaTy3siMU.

Bzarani cyrreBumu it aHanizy OQIUIHHOTO CTHIIIO SIK TApMOHINHOTO €
BU3HAYEHHS TPbOX F'OJIOBHUX MPUHIIUITIB:

1. ITpyHIMI MOBTOPIOBAHOCTI. Y KOXHOMY 3 JIOKYMEHTIB LOT'O CTHIIIO
IPOCTEXKYIOTBCSA CTaHJAPTHICTh, TOYHICTh Ta odiuiiHicTh. KpiMm 1p0r0, icHye
TEHJEHIIS IO PErYIIPHOr0 BUKOPUCTAHHS OJIHUX 1 TUX CAMUX MOBHHUX 3aC001B.

2. IlpuHuun piBHOBaru. Y3TOMKEHHS MPOTUIEKHOCTEH 3 METOIo
3a0e3nedeHHs €MHOCTI PyHKITIOHATRHOTO cTIITIO [YepHoBatuii 20196, c. 664].

3. [IpuHIMO mianopsaaKoBaHOCTI. BuOip JIHTBICTUYHHUX 3aCO0IB OOUPAETHCS
JUTsI TOTO, 1100 3a0€3MeUnTH HAOUTHIIT TOYHHHN, KOHKPETHUN Ta TAaKOHIYHUI BUKJIA]I
marepiany [Conranuk 2006, c. 115].

KanpoBi pi3HOBUAM  OGDIIIHHO-AIIOBOTO  CTWIKO  BHOKPEMIIOIOTHCS
BIJIMOBIIHO 10 IEBHUX KPUTEPIiB: TUI, MPU3HAUYEHHS, 3MICT, METa i1 KOMyHIKaTUBHI1
3aaaui [Koxxuna 2003]. o HaitO11bI11 BaXKJIMBUX CTHJILOBUX PUC O(IIIITHO-I1JIOBOTO
CTHJIIO Ta HOT0 KaHPOBUX PI3HOBU/IB JIHIBICTU BITHOCSTH: O(QIINHHICTh, TOYHICTD,
JIAKOHIYHICTh, CTEPEOTHUITHICTh/CTaHIaPTHICTb, JIOTIYHICTh BUKJIQJCHHS MaTepiaty
Ta 6€30C000BICTb.

Tak, mepeknaa TEKCTIB MUTHOI CIYXOH, KM BIJIHOCUMO JO >KaHPOBOTO
p13HOBUY OQILIMHO-AJIOBOTO CTHIKO, € OJHUM 3 HaWCKIQJHIIIMX BHUIIB
MUCHMOBOTO TEpeKIaxy, ajpke MPU HOro 3A1HCHEHHI HEeIOCTaTHbO MaTH JIUIIE
3HAaHHS MOBHU Ta HAaBUYKM MEpeKiany TeKcTiB. [Ipum mepekiazi TEKCTIB MUTHOTO
CIOpSIMYBaHHSI BaXXJIMBUM TaKOX €: - €KOHOMIUHI 3HAHHS; - 3HAHHS y Traiysi
TPAHCTIOPTHUX BIAHOCHH; - IOPUIUYHI 3HAHHS, Yy MEXKax SKUX 3A1HMCHIOETHCS
nepekiaa. HeoOXiTHUMU TakoX € 3HAHHS y 00JacTi TEPMIHOJIOTII, ICHYIOUOI Y
KOHKPETHUX MUTHHUX CUTYaI[ISIX Ta BMIHHSA KOPUCTYBATHUCS TUM UM 1HILIUM TEPMIHOM
y ToTpiOHiif cutyarii. CyTTeBUMH AJIS TIEPEKIaada TeKCTIB MUTHOTO CITPSIMyBaHHS
€ TaKOXX 3HAaHHS CHeUU(PIKU CTUI0 MOBHU MEpeKiaay Ta BMIHHS IIBHUJIKO

OpIEHTYBATUCA y JOBIAKOBUX JDKEpEIax.
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Crenugika nepexiagy MUTHHX IPYHTYETbCS Ha PI3HUII y MPaBOBUX Ta
eKOHOMIYHMX CHCTeMax pI3HUX KpaiH, 0 TOBOPUTH, HAcamIepea, Mpo
HEOOXIIHICTh 3HAHHS IMepeKyiajiaueM KyJIbTYypOJOTTYHUX OCOOJUBOCTEH MOBHU
nepekinany. Jyis BUKOHAaHHS MEPEKIaiB MUTHUX JIOKYMEHTIB HEOOXiTHO MaTu
n00p1 3HAHHS TPAHCHOPTHOI, EKOHOMIYHOi, MPaBHUYOI TEPMIHOJIOTIi MOBH
OpUTiHATY Ta MOBH, Ha AKY 31MCHIOEThCA TIepekiIal. TepMiHOJIOTisE MUTHOI CITy>KO0U
Ma€ CBOi BJIACHI TEPMIHM Ta TEPMIHM 13 CYMDKHUX Tajiy3ei, fKi OTpuMaiu
cnernuQiYHOro 3HAYCHHS Y MUTHHUX JOKYMEHTAaX.

He po3yminHs 3HaYeHB KIIFOUOBUX MOHATH Y CB1IOMOCTI HOC1iB IEBHOT MOBH,
a TAaKOX TIEPEHECEHHS BIIOMOCTEH 3 PIAHOI KyJIbTYPH Ha TOHATTS 9YXKO1 KyJIbTypH
MOXXYTh TIPUBECTH 10 HETOPO3YMiHb Y CIIJIKyBaHHS Ta KYyJbTYPOJIOTiYHUM
nommikaM [Faber 2005]. Bynb-sika moMuika, HETOUHUN a00 PO3IIINBUACTHI BUCTIB
MIpU TIePEKIIaIIMOXKE MPU3BECTH JI0 CEPHO3HUX HACIIJIKIB.

[lepexnanampka OisUTBHICTh TIPU TEPEKIIaal JOKYMEHTIB MHUTHOI CIy>XKOU
BiI0YBa€ThCS Y ACKIJIbKA €TAMiB:

- MArOTOBYMH eTar, Ha SKOMY BiAOYBAa€ThCs JONEPEKIIaallbKUi aHami3
TEKCTOBOT'O MaTtepiaiy;

- TOJIOBHUH eTaml, IMJ 4Yac SKOro BiJIOyBaeThCs 3IIMCHEHHS CamMoro
NIEPeKIIay OpPUTTHAIBHOTO TEKCTY MOBOIO MEPEKIIAIY;

- KIHIIEBUH €Tarl, IiJl 4ac IKOTO MepeKiIaaad KOHTPOIIOE CBOI 0COOMCTI il
Ta MepeBipsie Ha 3MICTOBHI, CTUJIICTUYHI ¥ TpaMaTHUYH1 TOMUJIKH.

Ha nepmomy erari BinOyBaeTbcst 301p 30BHIIIHIX B1IOMOCTEN PO MaTepia:
YMOBH Ta Yac HAIMCAHHS TEKCTY, HOTO 3B’SI30K 3 KOHTEKCTOM, a TAaKOX BIJOMOCTI
npo BuxigmHuil Tekct [Jleutan 2011, c. 54]. Taka iHdbopmallis HeoOXigHA s
aJICKBaTHOTO PO3yMIHHS MepekiaaademM iHpopMmailii, 1o, B CBOIO 4epry, TOTOMOKE
3’sICyBaTH, 5Kl TIepeKIIaialbKi TpaHcpopmariii MO)KHa BUKOPHUCTOBYBATH.

Ha nactymHoMmy eTami nepekiiagad BIAETHCS 0 MPOYUTAHHS I[IJIOTO TEKCTY
OpUTiHATy 3 METOI PO3YMIHHS WMOTO 3arajibHOI CTPYKTYpH, A0 SIKOTO BHUIY
JIOKYMEHTIB BiH HQJICKUTh Ta B SKOMY CTWJII HallMCAHUH, a TAKOXK U1 BUSIBICHHS

CKIQJHUX [UIsl PO3YMIHHA Ta Tepenadl TEKCTOBUX (parMeHTiB, a TaKOX
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TEPMIHOJOTIYHOI JIKCHUKH. TakoX, Ha MONEperIHbOMY eTami (AomepeKiatabKuii
eTar) MpHu aHaji3l TeCTy-OpHUriHady BiAOYBAa€ThCsl BCTAHOBJICHHS METH NEPEKIIay,
azipecaTiB Ta KOMyHIKaTHBHOTO 3aBaHHS.

Jly1st 3a0e3medeHHs aIeKBaTHOCTI MEePEKIIaay BaXJIMBO BUSHAUYUTH JIKEPEIIO
BUXIJIHOTO TEKCTy Ta ajipecata mepekiamy. 3rimno go K. M. Jlesitan, mpu
NIOMHJIKOBOMY BU3HAUEHHI I[ITbOBOT ayUTOPIT Mepekiiagad MoKe 3a3HaTH 3HAYHUX
TPYAHOILIIB Yepe3 BUKOPUCTAHHSA MOMHJIKOBUX opieHTupiB [JleButan 2011, c. 23].
[Ticns uporo mepexiagad 3AIMCHIOE OIIHKY HEOOXITHUX MiATOTOBYMX POOIT Ta
3araibHUd 00’eM poOOTH, YU TOTPIOHO 3BEPTATUCS OO JOJATKOBUX JKEpel
iH(popmarrii abo (axiBiiB, mpu HEOOX1THOCTI BiIOYBA€THCS 301p TOJATKOBUX JTaHUX
PO JOKYMEHT.

Ha npyromy erami BigOyBaeThCs BU3HAYEHHS OAMHMIDL MEPEKIATy Yy
BUXIJIHOMY TEKCTi, TOOTO HaMMEHIIUX CEMAaHTHUYHHUX €JIHOCTEH, IO MiJJIsAraroTh
nepekiany. Jlami  3HaxomsThCAd A8 HUX  (DYHKIIOHAJBLHO  €KBIBAJEHTHI
BIJIMOBITHAKY, 10 SKUX BIAHOCHUMO OJHO3HAYHI EKBIBAJICHTH, KOHTEKCTYaJIbHO
3aJIe)KH1 BaplaHTHI BIJATIOBIIHUKY Ta TpaHCcPopMarliiiHi BiAMOBITHUKH.

Etan mepeBipka 3aificHiOeThCs y Tpu (a3u. Ha mepmiil mepeBipseThes
BIJIMOBIHICTD KUTBKOCTI a03alliB, MyHKTIB, peUeHb, MapaMeTpiB GopMaTyBaHHS Ta
00’emy. Ha napyriii — KiIr040oBI MOMEHTH TeKCTy (1udpu, Mpi3BHINA, TOIIO),
3arajbHUN CTWJIH TOKYMEHTY Ta CKJIaJHI JJs nepeknany pparmentu. Tpers daza
BKITIOUAE MPOIIEC PETEIHHOI EPEBIPKH (IEPEUUTYBAHHS ) BCHOTO TEKCTY MEPEKIaTy
[Aynka 2009, c. 11].

Y mpomeci mepekinamy TepekiIagad  3IIMCHIOE  CKJIAJHYy poOOTy:
OpIEHTYBaHHA Yy 3MICTI TEKCTy, IPOBEACHHS MWOTro KPUTHUYHOI OIIHKHA Ta
KOHTPOJTIOBaHHS PE3yJIbTATY, 3BIPSIOYH HOTO 3 BUX1THAM TEKCTOM.

[Tpu aHami3i MUTHUX JTOKYMEHTIB IEPIIl 332 BCE BCTAHOBIIOIOTHCS 3HAYCHHS
TEPMIHIB, a TAaKOXK BHYTPIIIHINA 3B 30K MIXK CJIOBaMU. AJie y OLIBIIOCT] BUIMA/IKIB
1€ € HEJIOCTATHIM IiJ YaC BUBUEHHS TEKCTY OpHUTiHaIy, 110 3MYUIYy€e MepeKiagada
3BEpPTATUCS [0 KOHTEKCTY JpKepena. Sk HacligoK, BUHUKAE HEOOXIAHICTh Yy

BUKOPHCTaHHI NEPEKIaJalibKuX TpaHchopMallii, 30KkpeMa, JeKCUUHUX.
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Y pob6oti gorpumyerbes Touka 30py O. O. Pedopmaropcrkoro, mo s
aIeKBaTHOTO MEPEKJIay TEPMiHIB/TEPMIHOJIOTIUHUX OJUHUIb BAXKIMBOIO YMOBOIO
€ 3HaHHS iX CIOBOTBIpHUX (HOpPM Ta MOPQOJIOTIYHUX CTPYKTYP.

He 3anexxHo Bif 3MICTy, BCI MUTHI TE€KCTH JOCUTH OJHOPIAHI 3a CBOIMH
TUIIOJIOTIYHUMU O3HaKamu. [{7is anexBaTHOI nepenayl iHdopmMallii B OpUriHaIbHOMY
TEKCTI MOBa MEePEKIay MOBUHHA OyTH 0COOIMBO TOYHOIO, SICHOIO 1 JOCTOBIPHOO. Y
MUTHUX JIOKYMEHTAaX 4YacTO BHKOPUCTOBYIOTHCS TACHBHI KOHCTPYKIli, IO
MOSICHIOETBCSI ~ CTPYKTYPHO-JIOTIYHUM  OGOPMJICHHSIM ~ TEKCTiB ~ MUTHOTO
cupsmyBaHHsA. KpiM 1IbOTO, BaXJIMBO KOHIICHTPYBATUCS HA TIEPEKIal MOJATBHIX
JECHTIB, OCKUIBKM BOHU HAJAlOTh 3HAYCHHS 3000B’s3aHHS, HaKazy ab0 MPUMYCY.
Jlyxe BaJIMBUM € BPaxXyBaHHs OCOOJMBOCTEH 3HAYCHHS KOKHOTO MOJAIbHOTO
J€CTIOBA B aHTJINACHKIA MOBI, MO0 oOMpaTH HAWOIBII BIAMOBITHUN BapiaHT.
JloriuHe BWIINICHHsS Ta MOCHJICHHS 3HAYEHHS I€CTIOBA MOXHA JOCSTTH IUIIXOM
BIJICTYITY BiJl CTQJIOTO MOPSJKY CJiB, TOOTO IIJISXOM BUKOPUCTAHHS 1HBEPCIi.

EmomiiiHa iHpopMaliis B TEKCTaX MUTHOI JTOKYMEHTAIlli BiICYTHS, a MOBHI
3aco0M MiUIATal0Th YHOPMOBAHOCTI. Tak, XapakKTepHUMHU pUCAMH JAaHOTO CTHIIO
BUCTYIIA€ THPOKE BUKOPUCTAHHS TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCHKH, TMEpPEBaKaHHS
JiecmiBHUX (OpM TeMNepiliHbOro 4Yacy, JOCUTh CKJIQJHUN CHUHTAKCHUC, SIKHUM
HE3BAKAIOYM HAa CBOK KOMILUTMKATHUBHICTh, OpIEHTOBAaHWWA HA MaKCHUMAaJbHY
TOYHICTh Ta OJHO3HAYHICTH BUCJIOBIB.

Cnemnudika nepekiaay MUTHHX JOKYMEHTIB Ta MepeKiajaibka cTpareris
3MYIIYIOTh MIEepeKiIagada JOTPUMYBATHCS MEBHUX OPIEHTHPIB MiJl Yac 3A1MCHEHHS
nepeknany. Ilo-mepie, mepexnan moTpiOHO POOMTH TPOCTO, 3PO3YMIUIO Ta 13
30epeKeHHSIM KOMYHIKATHBHOTO TIOBiIOMJICHHsA. CHHTaKCHYHY CTPYKTYPY
opuriHagy MOTPiOHO 30€perTH HACTIIBKU, HACKIIBLKH 1€ I03BOJISTIOTh HOPMH MOBU
nepeKIaay, Ta 3aBXK/I1 OJTHAKOBO TIEPEKIIaaTH OJTHE 1 TEXK caMe CIIOBO.

TepMinn mepekagaroThCsl BIAMOBIIHO 10 BHAY MHTHOTO TEKCTY, a caMe
TUMH €KBIBAJICHTAMH, SIK1 BITHOCSITHCS JI0 BIIMOBITHO1 TalTy31 MUTHO1 CITY0H, a HE
JWINE 3araJlbHOBKMBAHUMHU TEpMiHAMH, IHAKIIE 1€ MOXE TPU3BECTH [0

HENPaBUWJILHOTO PO3YMIHHS TEKCTY.
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o cTocyeThcs CHHTAKCUCY, TO MEpeKiIaad BUKOPUCTOBYE 3BOPOTH MOBH,
IO € BIIOMUMH Ta 3araJibHOBXHUBAaHUMH, Ta TAKHUMH, IO JIETKO CTIPUIMAIOThCS, a
TaK0X KOpOTKi (ppasu. Takox HEOOXiTHO YHHUKATH HEBUIIPABIAHOTO BUKOPUCTAHHS
CKJIQJIHUX TpaMaTUYHUX KOHCTpYKUik. Hampuknaza, Takux siK NMPUCTIBHUKOBI a0bo
JEMPUCITIBHUKOB] 3BOPOTH Ta CKJIATHOIIIPSTHI PEUEHHS.

Takum 4yuHOM, OCOOJIMBOCTI MEpPEeKIaay MUTHUX TEKCTiB 0a3yloThCsl Ha iX
KOMIUIEKCHOMY Ta 1HTETPOBaHOMY XapakTepi, a TaKOX PI3HULAX Yy MPaBOBUX Ta
TOPTIBEJLHUX CHUCTEMax PI3HUX KpaiH, JJISI 4Oro mepeksiagayeBi MOTPIOHO MaTH
NEeBHI 3HaHHSA 3 HUx ramy3ed. Kpim 1poro, mepekianad MUTHUX JOKYMEHTIB
MOBUHEH MaTH JIOCTaTHHO MTMOOKI 3HAHHSI MUTHUX TEPMiHIB MOBU OpUTiHATY Ta TI€l

MOBH, Ha SIKY 3/IIICHIOETHCS TIEPEKIIA/I.
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PO3JILI 2

OCOBJIMBOCTI NEPEKJIALY AHIJIOMOBHOI TEPMIHOJIOI'TI
MUTHOI CJIYKBHA

2.1 OcoOnuBocCTi Mepekiiaay aHTJIOMOBHUX MPOCTHX TEPMIHIB Ta TEPMiHIB-

CJIOBOCTIONYYEHb MUTHOI CIIy>KOU YKPaiHCHKOIO MOBOIO

[Ilo6 sikomora TOYHO BIATBOPUTH AaHTJIOMOBHI TEPMIHM MHUTHOI CIy>KOU
YKpaiHCHKOO MOBOIO, IEpII 3a BCE, HEOOXITHO PETEIBHO JOCHIIUTH KOHTEKCT, B
SIKOMY BOHU BUKOPHUCTOBYIOThCS. BiH gomomarae 3po3yMiTa Mpo sIKAW caMe acrieKT
MUTHOI CIy>kOM e MOBa Ta sIKe 3HAUEHHS TEPMIHY OyJe OUIBII aJIeKBaTHUM Y
JAHOMY BHMAJAKy. 3 TOUYKH 30py IEPEKIaay MUTHUX JOKYMEHTIB, aJICKBaTHUM
NEePeKIa oM BBAXKAEMO TOH, TIPU SIKOMY CHCTeMa 3HaHb PCIHUITIEHTA
MPaBWJIbHO/aICKBATHO CITIBIIAJIA€ 13 CUCTEMOIO 3HaHb MpAI[iBHUKA MUTHOI CITy>KOU
Ta TMepeKiiagada, a B CaMOMy TMEpeKIaal € CEeMaHTUYHO-TIparMaTHYHa
€KBIBaJICHTHICTb.

Sk Bke 3a3HaYANOCs, y MPOIIECi EPEeKIaay TEPMiHy BU3HAYAIOTh JBA ETaIlH:

1) 3'acyBaHHS 3HAaYEHHS TEPMIHY y KOHTEKCTI;

2) nepekiaj 3HaueHHsI P1IHOK MOBOIO.

[Tpu mepexyagl MpPOCTUX TEPMIHIB MUTHOI Tany3l, TOJOBHUM HPUHOMOM €
nepekJiajg 3a J0MOMOIOI0 JIEKCHYHOI0 €KBIBAJIEHTY, NMPU SKOMY IEPEIAEThCS
IIOCTIMHA JIEKCUYHA BIAIIOBIIHICTD, IO IIUIKOM 30I1ra€Thesl 13 3HAYECHHSM CJIOBA.
CamMe Taki TEpMIHU € KIIOYOBUMHU IpU pOOOTI 13 TEKCTaMH (DaxOBOT0 CIPSIMYBaHHS,
TOMY 110 BOHH CIIYTYIOTh OCHOBOIO JIUISI PO3KPHUTTS 3MICTY 1HITUX TEPMiHOJIOTIYHUX
OJIMHUIb, IO PYHKIIIOHYIOTh Y TEKCTI.

ExBiBaneHTH TEepMiHM TOAULIIOTECS HAa TEPMIHHU, IO MAalOTh: - OJIUH
CKBIBAJICHT; - JICKIJIbKA €KBIBAJICHTIB y MOBI Miepekyiany. Tak, 0JlHO-€KBIBAJICHTHUMU

IPOCTUMH TePMiHAMHU MHUTHOI CIIy>KOH € TaKi:
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cargo — eanmadgic (kopabns) — «the goods or merchandise conveyed in a ship,
airplane, or vehicle» [Mer-Webs];

ship — xopabennv, 3aeanmadxcysamu — «a large seagoing vessel; to place or
receive on board for transportation by watery [Beoctep];

contract — 0o2o8ip — «a business arrangement for the supply of goods or
services at a fixed price» [Bebcrtep];

freight — ppaxm, sanmaodic — «goods to be shipped» [Bebctep].

[Ipu nepekiai 6araToekBiBaJEHTHUX TEPMiHIB, HEOOX1THO 3BEpPTATH yBary Ha
KOHTEKCT, B SIKOMY BOHH (YHKIIOHYIOTh, a B)K€ IMOTIM J00MpaTH BapiaHTHI
BIJMOBIAHUKH, 110 3aiKcoBaH1 y cioBHUKax. Hanpuknan:

bond: y cnoBHUKY HaJalOThCs TaKl HOTO BU3HAYEHHS:

- a close connection joining two or more people; - an official paper given by
the government or a company to show that you have lent them money that they will
pay back to you at a particular interest rate, - a written agreement or promise; - an
amount of money that is paid to formally promise that someone accused of a crime
and being kept in prison will appear for trial if released; - a place where single parts
of something are joined together, especially with glue, or the type of join made; - the
force holding atoms together in a molecule [Cambridge Dictionary].

Tomy, mpu mnepekiaal IbOro TEPMiHYy, MIIOUPAETHCS BIJAMOBIIHUK, IO
HaWTOYHIIIE TIepenae cuerudiKy caMe MUTHOI CITy>KOH, /1€ BiH BAKOPHUCTOBYETHCS Y
3HayeHHl « A surety bond that guarantees compliance with certain laws and
regulations governing the importation of goods, especially the payment of customs
duties.» [Free Dictionary| — «mummna 3axnaouna» Sk BUIHO 13 HACTYITHOTO PEUCHHS:

The current bond formulas are now being administered by the Office of
Administration, Revenue Division for all bonds that are reviewed or processed by
the Bond Team [US Customs].

[Hmuit Tepmin — relief:

- a relaxed happy feeling that you get because something bad has not happened
or a bad situation has ended; - the reduction of pain or the effects of an illness, - a

design or sculpture consisting of a raised surface on a flat background; - the right
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not to have to pay the full amount of tax or interest on an amount of money, - a
person or group that replaces another person or group that is away from their job
or has finished a period of duty, - military help for an army or place that is being
attacked or surrounded [Macmillian].

Y MUTHIH cripaBi TEpMiH Ma€ 3HAUYCHHS «fo pay less or no duty on imports and
exportsy ¥ TIepeKIafacThes «3BiTbHEHH Y. Hanpukia:

The below referenced documents are intended to provide guidance and
information to the trade community pertaining to petitions for relief, delegation of
authority to decide petitions for relief...[ US Customs].

[HmMu crocobamu mepekyiaay MUTHUX TEpPMIiHIB, M0 Oynu BimiOpaHi 13
(dbakTHYHOTO Marepially, € TPAHCKOAYBaHHsI, NMoOykBeHa Ta/abo0 momopdemHa
nepegaya TEpMIHYy MOBM OpHriHaidy uepe3 andaBiT MOBH Tepekiany, Ta
KOHKpeTH3allisi, 3aMiHa TEpMiHy MOBHU OPWIIHAIY 13 IIUPOKUM 3HAYCHHSIM Ha
TEPMiIH MOBHU TEpEKJaay 13 OUIBII BY3bKUM 3Ha4YeHHsM. [Ipukiamamu mpuiiomy
TPAHCKOyBaHHS € TaKi TEPMIHH:

offer — ogpepma, pool — nyn; tariff — mapugh; transit — mpanzum,; export —
excnopm, import — imnopm. Hanpuxkna:

Customs Duty is a tariff or tax imposed on goods when transported across
international borders [US Customs]

Mumne mumo — ye mapugh abo nooamox, wo 6600UMbC HA MOBAPU NPU iX
MPAHCNOPMYBAHHI Yepe3 MINCHAPOOHI KOPOOHU.

An offer becomes effective when it is received by the offeree — Ogpepma
Habysae YUHHOCMI, KOJU il OMPUMYE OMPUM)BAHY.

For Northern border transit, the Canadian Border Services Agency will also
do a risk assessment and an interview of applicants [US Customs]

lllooo mpanzumy Hna nigHiunomy KopooHi, Kanaocvke npuxopoomnHe
VIPABIIHHS MAKONC NPOBede OYIHKY PUSUKY MA ONUMYBAHHS 3ASGHUKIE.

Hacrtynuuii npuknan — ue Tpanchopmaliis KOHKpeTH3allli:

route — wiisIX Ci0y8aHHA:
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Know which ports of entry have heavier traffic and possibly use an alternate
route [US Customs]

3namu, skuti nopm 8’30y mae Oinvbul IHMEHCUBHUL MPA@IK Ma MOA*CIUBO
CKOPUCMATUCS ATbIMEPHAMUBHUM WIAXOM C1I0Y8AHHA.

OcCKiIbKM ~ TEpPMIHM MHUTHOI CIOyXOM — 1€ TIepEeBAKHO TEPMIHU
CJIOBOCTIONTYYEHHS, HACTYMHHUMH  pO3TJISHEMO OCOOJIMBOCTI iX  mepernadi
YKpaTHCHKOIO MOBOIO, a/I)K€ BOHU U SIBJISIFOTHCS OCHOBHOIO MPOOJIEMOI0 TIEPEKIIaTy
TEKCTIB MUTHOTO CTIPSIMyBaHHS.

[To-mepmie, mpu mepexnagl 0araTOKOMIOHEHTHUX CTPYKTYp MOTPIOHO
BU3HAYUTH TOJIOBHUHN €J1€MEHT. Y OUIBIIOCTI BUMA/IKIB BiH BUPAKEHUN IMEHHUKOM
1 3aliMae KiHIeBe MnonokeHHs. [lo-apyre, HE0OX1THO MpOaHAII3yBaTH 3B’ SI3KU M1XK
KOMIIOHEHTaMHU TE€PMIHOCIIOJyUYEHHS i po30UTH iX Ha 3MICTOBHI By31u/Tpymnu. I1o-
TPETe, MOYATH TIEPEKIIaj] CaMe 3 TOJIOBHOTO €JIEMEHTA, I0Ial0UH 10 HhOTO MepeKIIa
3micToBHHX BY31iB [XKyctpun 2006, c. 112].

VY ninomy, nepexsiaj aHrIOMOBHHUX TEPMiHIB-CIOBOCTIONYYEHb MUTHOT CITy:KOU
MOJIITIIEMO Ha JIBA TUTIU:

1. Ilepeknaz 13 30epekeHHAM CTPYKTypHu opuriHany. KanbkyBaHHsS y TakoMy
BUIIAIKy BUKOPHUCTOBYETHCS, KOJIM JOCTIBHUN Mepekia He cTae OyKBaIi3MOM i He
3aBakae po3yMiHHIO MaTepiany. Hanpukan:

These advances in external economic activity have led to increasing volumes
of imports of small packages, creating inspection challenges for CBP.

L]i Oocsienennsi 6 308HIWIHbOCKOHOMIYHIN OiAAbHOCHMI npusgeiu 00
30i1bUeHHST 00CA2I8 IMNOPMY HeBelUKUX naKemis, Wo CMEOPUNO IHCHeKYIUHI
npooaemu ons MIIC.

For non-consolidated shipments, the air carrier must transmit to CBP all of the
information for the air waybill record

s nexonconioosanux gionpasieHs agianepesiznuk nosunen nepedamu MIIC
8CH0 IHGhopMmayito 015 3anuUcy agianepeseseHb.

According to Article 263 (1) a pre-departure declaration shall be lodged before

the goods are taken out of the customs territory of the Union.
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Bionosiono 0o cmammi 263 (1) Oexnapayis, wo 3anoeHIOEMbC nepeo
8Ui300M, N0OAEMbCS 00 8UBe3eHHs Mo8apie 3 mumnoi mepumopii Coro3).

2. Ilepexnan 13 3MIHOIO CTPYKTypH opuriHaiy. [Ipu nmpomy Bl nepekiamy
nepeKsiagay BUKOPUCTOBYE PI3HOMaHITHI Mepekaganbki Tpanchopmarii:

- TIEpPECTAaHOBKA 4YJIEHIB CIIOBOCIOJYYEHHS 3 JOJaBaHHSAM NpPUINMEHHHKA.
Takuii cnoci® mepekyiaay 4acTo 3aCTOBYETHCS y TOMY pasi, KOJIM aTpuOyTHUBHE
CJIOBOCIIOTYYEHHS BUpaXae afiBepOiaabHi BITHOCUHU:

When sending the purchase order to a seller, indicate when approval is needed
to keep the process timely.

Haocunarouu 3amoenenna na noKynky npooasyio, 6Kaxcimo, Koiu nompioHe
cxXeanenHs, wob 3abe3neuumu c8oeuacHe 30IlCHeHHs npoyecy.

The freight commissions must take their decisions in accordance with
statutory requirements.

Komicii 3 ¢paxmy nosunni nputimamu ce0i piuieHHs BION0BIOHO 00
3aKOHOO0ABUUX BUMOR.

This purchase order constitutes acceptance of the above Contractor's offer. —
L]e 3amo6nennn na 3aKynieilo 03HaA4a€e NPUUHAMMA BUULE3A3HAUEHOI NPONOo3uYii
Bukonasuys.

These risk assessments identify and prevent the loading of high-risk air cargo
that could pose a risk...

Lli oyinku pusuky eusHavaroms ma 3anodiearomev  3A6AHMANCEHHIO
NOBIMPAHUX BAHMANCIE 3 BUCOKUM PUSUKOM, SKI MOXCYMb CIAHOBUMU PUSUK ...

For this purpose, adjustments for transport costs, insurance, loading charges,
credit costs were made where justified.

3 yieto memor OY10 6HECEHO KOPUSYBAHHA MPAHCHOPMHUX GUMPAM,
CMpaxyeaHus, GUMPAmM HA 3A8AHMANCEHHA, KPeOUMHUX eumpam, Oe ye 0o
00IPYHMOBAHO.

- IEPECTaHOBKA YJICHIB aTPUOYTUBHOTO TEPMIHOCTIOIYUYCHHS (TPaHCIIO3UIIS).
['ooBHE CJIOBO 3aiiMae TepIny MO3UIlii0, a 1HII CIIAYIOTh 32 HUM Y POJOBOMY

BIAMIHKY. BUKOpHUCTOBY€THCS, KOJMM B YKpPAiHCHKiM MOBI BIACYTHIM BIAMNOBIIHUN
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IMEHHUK 4YM TPUKMETHHK, a00 iX MO€AHAHHA MOPYIIye HOPMHU YKpaiHCHKOi
JITepaTypHOi MOBHU:

The result of this public/private cooperation was the Air Cargo Advance
Screening (ACAS) pilot, which allowed CBP to use advance information from air
carriers and other stakeholders to identify and intercept high-risk shipments in a
pre-loading timeline.

Pesynomamonm yicei deporcasno-npueamnoi cnienpayi cmae niIOMHUN RPOEKm
Air Cargo Advance Screening (ACAS), sxuti 0ozeonue CBP ma TSA
BUKOPUCMOBYBAMU NONEPeoHto HGopmayito 8i0 asianepesizHuKie ma I[HWUX
3aYiKaNeHux CmopiH Ons BUAGNIEHH MA NEPEeXONJIeHHs GAHMANCI8 3 BUCOKUM
PUBUKOM Y 2PAPIKYy HOnEpeoOHb020 3A6AHMANCEHHA.

Flight manifest has been filed at the airfield of departure.

Manighecm nonvomy nooano Ha aepoopomi 8UILOM).

- TOJIaBaHHs Ta OMMCOBUH MEePEKIIaa, IPH AKUX MEPeKIagad HaJae po3IUpeHe
MOSICHEHHSI TIEBHOTO AHTJIOMOBHOTO TEPMIHY:

The measures of this kind of influence were determined in goods details. —
Cmyneni maxkoeo naugy 6ynu 6U3HAYeHi y 0emaibHUX OAHUX HA 6AHMAJIC.

Effective remedy and access to free legal assistance in appeal procedures. -
Egexmuenuii 3aciéo npasosozo 3axucmy ma 0ocmyn 00 0e3K0umoHOI npagosoi
odonomoau y npoyedypax nOOAHHA ma po32naody anenayii.

The US Department of Transportation is examining the application ... to obtain
a foreign air carrier permit under the EU-US Agreement.

Minicmepcmeo mpancnopmy CILLA pozensioae 3aa6y ... npo OmMpUMAHHA
003601y Ha 30IICHEeHH 306HIUHIX agianepese3eHb 8i0nosioHo 00 Yeoou mixc €C
ma CILIIA.

Each batch of documents and the accompanying cover note shall bear a serial
number.

Koowcen naxkem ookymenmie ma cynpogione mumuacoge cei00umeo npo

CIMPAXy8AHHA NOBUHHI MAMU CePIHUL HOMeED.
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VY xoxi ananizy Oyj0 BHUSIBJICHO, 110 OMUCOBHI MepeKiiaZ BUKOPUCTOBYETHCS
npu nepenadi 6araTOKOMIOHEHTHUX TEPMIHOCHONY4YeHb, IO MAaloTh CKJIaJHI
CHUHTAaKCUYHI 3B’ SI3KU.

TakuMm 4MHOM, MU MEpeKyaai aHTJIOMOBHUX MPOCTUX TEPMIHIB Ta TEPMIHIB-
CJIOBOCIIONyYEHb MUTHOI CITy>kKOM HaldacTillle BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKi MPUIOMHU,
K TIOUTYK JIEKCHYHOTO €KBIBAJICHTY, KaJIbKyBaHH:, TpaHCopMallii epecTaHOBKH,
JOoJaBaHHS Ta eKcCIDIiKamii. JIius JOCATHEHHS aJeKBaTHOIO Ta IIOBHOI[IHHOTO

NepeKIIaly 4acTo € HeOOX1AHICTh MOEIHYBATH 111 MPUHOMH.

2.2 Ilepenaya moxiIHUX TEPMiHIB Ta CKOPOYEHb AHTJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTI]

MUTHOI CTyOH YKpaiHChKOIO MOBOIO

Ananiz (akTUYHOrO Marepially TMOKas3aB, [0 MNpPU YKIaJaHHI MHTHHUX
JIOKYMEHTIB OJTHE 3 TOJOBHHUX MICIb BIIBOJIUTHCS BUKOPUCTAHHIO PI3HOMAaHITHUX
CKOpOYEHb. Y pEYEHHI CKOPOYECHHS MAlOTh Pi3HI CHHTAaKCH4YHI (QyHKIII, a iX
Mopdosioriune oQOopMIIEHHST BIIOYBA€ThCS 3TITHO A0 TpaMaTUYHMX MPABHII
aHTIMChKOI MOBU. ToMy, HaCHMYEHICTh MHUTHHUX JOKYMEHTIB aOpeBiaTypamMu Ta
CKOPOYEHHSMH BHMAara€ peTeNbHOTO JOCHIKeHHS crnocol0y iX BiATBOPEHHS
YKPaTHCHKOIO MOBOIO.

Jlis mpaBuibHOTO BHOOpPY cmocoOy TMepeKiany aHTJIOMOBHHUX TEpPMIiHIB-
CKOPOYEHb MUTHOI CITy>KOM HEOOX1THO BUIIJIUTH TOJIOBHI X CIOCOOM TBOPEHHS:

1. InimianeH1 abpeBiaTypH, SIKi YTBOPIOIOTHCS 3 MEPIIUX JITEp a00 TepMiHIB-
CJIOBOCTIONYYEHb MUTHOI CIIy>kOU a00 13 €JI€MEHTIB CKJIaJHUX TEPMIHIB.

2. YciueHHs, TP AKOMY KIHIIEBUM TEPMIH Ma€ y CBOEMY CKJIaJi TUIbKH MEBHI
YaCTHUHU a00 TIJIBKH OJIHY YACTUHY TE€PMIHY-OpHUTIHAIY.

3. ImimianeHO-3ByKOBI CKOpOdYeHHs (a0OpeBiatypu), (opma SIKUX CITiBIIaJIa€e

MOBHICTIO a00 YaCTKOBO 3 rpadiuHO/3ByKOBOIO (hOPMOIO MOBH.
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4. T'iOpunHi abpeBiaTypH, OCOOIUBICTD SKUX — 1€ TIOEAHAHHS yCIUEHOTO Ta
IIJIOTO TEPMIiHIB.

VY xoxi gociikeHHs OyJjia BUSIBJIIEHA TEHJEHIIISI 10 OYKBEHHUX CKOPOYEHB SIK
BY3bKOCIEIIIATbHUX (MHTHHUX) TEPMIHIB, TaK ¥ TEPMIHIB 13 CYMDKHUX Traiy3en
(eKOHOMIKH, TTpaBa, TPAHCIIOPTHUX BITHOCHH). Po3risiHemMo npuknaau:

ACAS — Air Cargo Advance Screening — nonepeous nepegipka asianepeseseHn

CBP — Customs and Border Protection — mumna ma npukopOoHHa cydicoa

CSI — Container Security Initiative — I[niyiamuea i3 3abe3neuenus Oe3nexu
koumetinepig [US Customs]

As part of the ACAS program, participating carriers submit a subset of
required pre-arrival air cargo data to CBP at the earliest point practicable ...

B pamxax npoepamu IITIA nepegiznuxu-yuacrnuxu nooaroms 0o MIIC 006ipxy
HeoOXIOHUX OaHUX NPO asianepesezenHs neped Npudymmsm y HauKopomuli Cmpoxu
[US Customs].

i aOpeBiaTypH MpeACTaBISAIOTH 1HIMIAIBHUN CIIOCIO YTBOPEHHS 32 MEPUIMMHU
JiTepaMu CJIB, 0 YTBOPIOIOTH JaHuil TepMiH. OOuaBa TEPMIHU MEPEAAIOTHCS 32
JIOTIOMOTO0 €KBIBaJIEHTHOTO MIEPEKIIay — yKpaiHChKOi abpeBiaTypu-BiANOBIIHUKA.

CSI1 proposes a security regime to ensure all containers that pose a potential
risk for terrorism are identified and inspected at foreign ports before they are placed
on vessels [Handbook].

Iniyiamuea i3 3a0e3neuenns d6eznexku konmeiinepie (I3bK) npononye pescum
be3nexu, woO eapanmyeamu, WO 6CI KOHMeEUHepU, W0 HnpeoCmasiaoms
NOMEHYIUHUL pPU3UK mepopuzmy, 0yoymov i0eHmu@ikosani ma nepesipeni &
iHO3eMHUX nopmax 00 ix 3asaumadsicenns na cyona [US Customs].

AGpeBiaTypa yTBOpeHa iHIIIaIbLHUM criocoOoMm, sk i ABi momnepenHi. [Ipore,
MIpU MEePeKIaal He0OX1JHO MOBHICTIO MEPEKIACTH BCl KOMIIOHEHTH, a TIJILKH MOTIM
HaJaTH CKOPOUEHUH BapiaHT yKPaiHCHKOIO MOBOIO Y IyKKax. Lle MosCHIOEThCS TUM,
110 B YKpaiHCHKINA MOBI He iCHY€ O(iliiiHOro ckopo4eHHs, a cama abpesiatypa CSI
BUKOPUCTOBYETHhCSI B YKPAiHChKIH MOBI Il TO3HAYEHHS aMEpPUKAHCHKOTO

neTekTuBHOro cepiany «CSI — miciie 3mounny».
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Jly’)ke 4acTo CKOPOYEHHIO y MUTHUX JOKYMEHTaX MiIATal0Th Ha3BH
odiiitHuX opraniB Ta JoKyMeHTiB. Hanmpukian:

IPEA — International Preliminary Examination Authority — Opean
MINHCHAPOOHOI NONnepeoHbOoi eKCnepmu3su.

The applicant generally has the right to receive at least one written opinion
...unless the IPEA considers that all of the following criteria are fulfilled.

3aa6HuK, AK Npasuno, MAae npaso OMpUMamu NPUHAUMHI OOUH NUCLMOGULL
BUCHOBOK ... npu ymosi, wo Opean MixcHapoonoi nonepeonHvoi exkcnepmusu
88adicae, wjo 8Ci Kpumepii, Wo HageoeHi Hux cue, BUKOHAHI.

[Tpu mepekmai BAKOPUCTOBYETHCS IIOBHA HA3Ba Oprany (METO.T KaJbKyBaHHS ),
TOMY IO JJIsl YKpaiHChbKUX (haxiBIIB CKOPOUYEHHS HE € 3arajbHONpUiHATUM. [l
E€KOHOMIl dYacy y TIONaJbIIIOMYy Yy TEKCTaX BUKOPUCTOBYETHCS YKpPaiHCHKE
ckopodeHHs1 (OMIIE), ane TibKHU K KOHTEKCTyaJIbHUN €KBIBAJICHT.

TEN-T — Trans-European Transport Network — €TM — €sponeiicvka
MPAHCNOpMmMHa Mepexcd.

On 29 May 2013, an agreement was reached between Parliament and the Irish
Presidency on the TEN-T guidelines.

29 mpasns 2013 poxy mixc napramenmom ma npesudernmom Ipaandii 6yn0
00Cs2HYMO Y200u uo0o kepisnux npunyunie €TM.

[Tpu nepenadi ykpaiHChKOIO MOBOIO BUKOPUCTOBY€ETHCA O(illiiiHe CKOPOUEHHS,
1o npuitHATe B YKpaini — €TM (1o nmepimm JiiTepam CiiB, 10 BXOJATh 0 CKIaay
TEPMiHY).

Tako, mpu mepexiaai aHTJIOMOBHUX TEpPMiHIB-aOpeBiaTyp MUTHOI CIyXOH
HIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS PUIMOM YTBOPEHHSI HOBOT'O YKPaiHCHbKOTO CKOPOUYEHHS
Ha 0a3i nmepeksaay y BiMOBIAHOCTI 10 MPaBUJI YKPaiHChKOI abpeBiallii:

They regard their FTAA commitments as a complement and integral
component of domestic economic policies designed to spur competition in their

markets...
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Bonu posensoaromos ceoi 30606'3anna wooo A3BT sk oonoswenns ma
HeBI0'€EMHUL KOMNOHEHmM GHYMPIUHbOI eKOHOMIYHOI NOJNIMUKY, CNPSMOBAHOI HA
CIMUMYIIO8AHHS KOHKYPEHYIL HA IXHIX PUHKAX ...

FTAA — Free Trade Area of the Americas — Amepukancvka 30HAQ GLILHOL
mopeieni — A3BT

The product coverage under NAMA includes marine products, chemicals,
rubber products, wood products, textiles and clothing, leather, ceramics, glassware,
engineering products, electronics, automobiles, instruments, sports goods and toys.

IIpooyxkmu JIPHII oxonnoomes MOpCcobKy npooyKyilo, XiMIiUHI peuo8UutU, 2yMO8Gi
8upobu, eupodbu 3 depesa, mekCmuib ma 0052, WKIpY, Kepamiky, supoou 3i ckia,
HJICeHepHI UPOOU, eleKMPOHIKY, ABMOMODINI, THCMpyMeHmu, CNOPMUBHI MO8aApU
ma 12pawiKu.

NAMA — non-agricultural market access [GCTA] — docmyn Ha punku
HecinbCcbKko20Ccnooapcobkoi npooykyii — J[PHIT

Through PCS, Portbase offers over 40 different services for all the links in the
logistics chain.

Yepes CIBII Tlopmobeiiz npononye nonao 40 pizuux nociye oas 6Cix JNAHOK
JIO2ICMUYHO20 TAHYI02A.

PCS — Port Community System — Cucmema ingpopmayitinoi 83aemo0ii y nopmy
(CIBII)

The Regulation concerning the RID forms Appendix C to COTIF, and has an
annex.

Tonooxcenns npo MITHB ¢opmye /Jooamox C 0o KOTI®D i mae 0onosnenus.

RID — Rules for International Carriage of Dangerous Goods by Rail — Ilpasuna
MIJCHAPOOHO20 Nepee3eHHs. HeOe3NeuHUX GaHmaxcié 3aNiSHUYHUMU WIAXAMU
(MIIHB).

Kpim 1poro, Oynu BUsBJIEHI MPUKIAIA BUKOPUCTAHHS OMKHCOBOIO MEpPEKIaLy
mij yac nepeadi TepMiHiB-aOpeBiaTyp MUTHOI ciryx0u. Hanpukmnan:

LCL — less than container load — ne3naune sionpasnerHsi (He@eIUKUX po3mipis),

uo € HeOOCMAamuim 0151 NOBHO20 3A8AHMANCEHHS KOHmeﬁHepy
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With LCL, many small shipments are consolidated in one container (and not
all of those shipments will be yours).

Ilpu LCL, ne3naunum @iOnpaeieHHAM, W0 € HEOOCMAMHIM 011 NOBHO20
3A8AHMANCEHHA KOHmMeEUHepy, bazamo OpiOHUX BIONPABOK 00 €OHYIOMbCS 8 0OUH
Koumetinep (i He 8Ci yi 8i0npasnenHs 0yO0yms 8AUUMU).

CWO — cash with order — 2comigkosuii po3paxyHoK npu 6uoayi 3amMo8JIeHH s

CWO purchases are generally made «as-is», and there is no ability to return
the product or receive a refund.

Iloxynku, wo nepedbauaioms 20mMi6KOBUI PO3PAXYHOK HpU uoaui
3aMO81EHHA, SIK NPABUTIO, CBOPIOIOMbCA (K €%, I HEMAE MONCIUBOCHIE NOGEPHY MU
npoOyKm abo ompumamu 8i0UK00YEAHHS.

GCR — general cargo rates — cmagxka @paxmy HA Nepee3eHHs. 2eHePaIbHUX
B8AHMAIICIE.

GCR apply to the carriage of commodities that have not been allocated a
specific commodity rate or commodity classification rate [TCU].

Cmaeka ppaxmy na nepegezeHHs 2eHePANbHUX 6AHMANCI8 NOUUPIOEMbCS HA
nepeseseHHs moeapie, SAKUM He NPUCBOECHA NeeHA MO8ApHA CMA8Ka abo cmaska
Kkracughixayii mosapis.

Kpim 3a3HaueHnX Mojieniel nepexsaay mpu aHalli3l MUTHUX JOKYMEHTIB OyJu
BUSIBJICHI BUNAQJKH BHUKOPUCTAHHS TpPAHCKpUOyBaHHS (TpaHcmiTepaiii Ta
TPAHCKPUIMIIIT). 31e01IbIII0TO0 1 nepeKIiaiaibKa TpaHchopmaris
BUKOPHCTOBYETHCA MPH MEepeaayl TEPMiHIB 13 CyMIKHUX ranmy3eil. Hanpuknan:

3PL — third party logistics — noeicmuxa mpemuoi cmoporu (3PL).

FAS — Free Alongside Ship — @panko 630062ic bopmy cyona — FAS.

FOB — Free on Board — ®@panxo 6opm — FOB.

[{i aHrIiHCBbKI CKOPOYEHHS CTaidu OMIIIHHMUMHU TEepMiHAMH B MUTHHX KOJIax
Ykpainu.

[Tpu mepexiiaal aHTIIOMOBHHX MOX1HUX TEPMIHIB HEOOXIHO 3BEpTaTH yBary
Ha 1X CTpPYKTypy. Sk BKe 3a3Hayaiocs paHimie, Uisi HUX XapaKTepHUM €

JOMIHYBaHHSI Cy(iKCalbHUX Ta mpedikcanbHO-cyikcanpHuX CTpyKTyp [Ohly
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2001, c. 30]. Cydikcu Bka3yrOTh Ha Ty YaCTUHY MOBH, JIO SIKO1 HAJIEKUTH OJUHUIIS
nepekyiany, 1IeHTU(IKYIOUHM Ty YacTUHY MOBH, SKy HEOOXITHO OTpUMAaTH MpU
nepeKiajii yKpaiHChbKoro. Tak, IMEHHUKH YTBOPEHI BiJl MI€CIIB 3a JOMOMOTOIO
Ccy(iKCiB -ment Ta -ity TIEPEKIANAIOTHCS 32 JTIOMOMOTOI0 TOIITYKY €KBIBaJICHTY Ha
MOBI1 TepeKyIaay, SIKUM TaKoXK y OLIBIIOCTI BHUIIAJIKIB BUPAKEHHM aOCTpaKTHUM
iMmeHHuKOM. Hampukman:

shipment — gioganmasicenmsi;

consignment — KOHOCAMEHM / AHMANIC,

assessment — 0OYUCTIeHH S,

treatment — pesicum,

capacity — nOmyJCHICMb,

validity — cmpox 0ii;

conformity — 8i0noGiOHiCcMb;

uniformity — ynigixayis.

Appropriate treatment of the consignment if the EU country’s official authority
considers that it will eliminate the risk of spreading harmful organisms.

Bionogione nosoooicennsn 3 eanmaxcem y pasi, sikuwo O¢hiyitinuti opear Kpainu
€C sgadicae, wo ye ycyne pusux po3no8CrOOHNCeHHs WKIONUBUX OPSAHIZMIE.

... This body may suspend preference on subsequently imported identical goods
until the importer has adequately substantiated conformity with Article 28 [TCU].

Lleti opean mooice npusynuHumu HaOawHs npeghepenyii wooo IOeHMUYHUX
moeapis, MNOCHIO06HO IMHOPMYEMUX, OOKU IMHOpMED HANEHCHUM YUHOM He
niomeepoums @ionoeionicms 0o Cmammi 28.

Takoxx, TepMiHU-IEpiBaTH MOXKYTh TepefaBaTHCS 3a  JOMOMOTOIO
TpaHCHITepallli Ta TPAaHCKPUOYBaHHS:

The minimum level of coverage for deposits will be increased within one year
from €20,000 to €100,000, and initially to €50,000 for the intervening period [TCU].

MinimanvHuti pieenb noxkpumms 0eno3umie 0yoe 30LIbUIEHO NPOMI2OM
oonoeo poky 3 20 000 espo 0o 100 000 espo, a cnouamxky 0o 50 000 espo npomsicom

NPOMINCHO20 Nepiooy.
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Tepmin «deposity nepenaeTbCcsi YKpaiHChKOIO 33 JOTIOMOTOI0 TpaHCIiTepallii.
Tak camo, K ¥ B HAcCTyNHUX MpHUKiIanax Tepminu «declarant» ta «forwarder»
[MWD].

Alternatively, the goods may be abandoned to the State by the holder of the
goods or the declarant, with prior permission of the customs authorities [TCU].

Ak anemepnamusa, 1acHUK mosapy ab6o 0eKAapanm moxce 3a1uuumu moeap
0epocasi 3 NONepeoHbo20 003801y MUMHUX OP2AHIE.

Domestic or international exchange of goods generally involves three subjects:
the shipper, the forwarder and the transporter. — Buympiwmniii abo miscHapooruil
0OMIH mMOo6apamu 3a36udall GKIIOYAE MPU NpeoMemu: 6aAHMANCO8IONPABHUKA,
¢opesapoepa ma nepesiznuxa.

Y Bumanky i3 TepmiHoM «forwarder», B yKpaiHCBKIH MOB1 iCHYe HOTO
eKBIBAJICHT — «ekcmenuTop». [Ipore y MUTHIil cripaBi 4acTiiie BUKOPUCTOBYETHCS
HOro TpaHCIITepOBaHUM BapiaHT «hopBapaep».

U.S. residents importing a new or used car should consult the Department of
Motor Vehicles (DMV) in their state of residence about temporary license plates
[TCU]I.

Pezuoenmu CLIIA, aki 603amb HOSUU AO0 6XHCUSAHUL A8MOMOOINbL, NOGUHHI
NPOKOHCYIbMYBAMUCA 3 [lenapmameHmom asmomo0diibHO20 MPAHCNOPMY Y Wmami
iIXHb020 NPOIHCUBAHHSA WOOO BUOAYT MUMYACOBUX HOMEPHUX 3HAKIB.

Kpim 1iporo, y xosi aHaiizy Oy BUSBIICHI BUMAJAKW €KCIUTIKAIli (OMMMCOBOTO
nepeKIaay), y XoAl KOl Mmepekiianad MosSCHIOBAB TEPMIH, JOMAI0YM KOHKPETHHX
nanux. Hanpuknan:

intermodality — inmepmoOanvbHi nepese3entsl;

post-audit — pe3yibmamu nepesipku;

non-descrimination — 8i0cymHicmos OUCKPUMIHAYTL,

tolling — cmsaeyeanns muma,

groupage — KOMnjieKmayis OpioHUx 8ionpaesiieHsv y 30ipHi 610NpasieHH s,

notification — oghiyitine cnosiujeHHs:;

manifest — cnucox moeapis Ha CyOHi;
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consolidator — excnedumop, wo opeanizogye 30ipHi 8i0NPAGIEHHS.

Takum unHOM, abpeBiaTypu Ta CKOPOYEHHS aHTJIOMOBHUX TEPMiHIB MUTHOI
CIy>KOU HE BUCTYMNAIOTh y POJII 3aCO0IB YTBOPEHHS HOBUX TEPMIHIB, a CIYTYIOTh
criocobamu TpaHchopmarii THX TEPMIHOJOTIYHUX CJIOBOCIONYYEHb, IO BXKE
icHytoTh. [lpu mepexnaal IMMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS MAOCIHIBHMM MepeKiaj
HECKOpoYeHOi (popMH, ONMMCOBUH TMepekiaa ado eKCIUTKallis, Mia0ip eKBIBaJICHTY
YKpaiHCHKOIO MOBOIO, TpaHCKpHUIIig Ta TpaHciiTepamisa. Llnsxu nepexnany
MOX1AHUX TEPMIHIB HE MaIOTh YHIKAJIbHUX OCOOJMBOCTEN M BKIIIOYAIOTH MEepPEeKIIal

3a JIOTIOMOTOI0 MiI00PY €KBIBAJICHTY; OMKUCOBOTO MEPEKIIany; i TPAaHCKOAyBaHHS.

2.3 [lepenaua noimiceMaHTUYHUX Ta O€3€KBIBAJICHTHUX aHTJIOMOBHUX TEPMIHIB

MUTHOI CITY>KOM YKPaiHCHKOIO MOBOIO

Xoya Takl SBHUINA SK CHHOHIMIS, OMOHIMI Ta IIOJICEMIS BBa)KalOTHCS
HEOKaHUMHU Cepell TEPMIHOJOTIYHOI JIEKCUKH, y BHUNAAKY 3 aHTJIOMOBHOIO
TEPMIHOJIOT1EI0 MUTHOT CIIpaBu OyJia BUSABJICHA HU3KA MOJICEMAaHTUYHUX TEPMIHIB,
10 MOSICHIOETHCS] MKIUCIUIUTIHAPHUM XapaKTEPOM OCTaHHBOI.

JlochipKeHHsT TEePMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKH MIATBEP/UKYIOTh TBEPIKEHHS
CTOCOBHOI'O TOTO, 1110 OY/Ib-SIKUM TePMiH (DYHKIIIOHYE 1 3HAXOUTH CBill PO3BUTOK B
MOBI TaK camo SIK ¥ 3araJbHOBKHUBAHE CJIOBO, 1110 MPOSBISETHCS B 3MiH1, 3BY)KECHHI,
PO3IMIMPEHHI WOTO 3HAYEHHS; TMOSBI HOBUX 3Ha4yeHb Tomio [Picton 2014, c. 171].
[Ipore MU AOTpUMYEMOCS TOYKH 30pYy, L0 OJHO3HAYHICTh TEPMIHY MpPHU MEBHHUX
MOBHHX CUTYaLIAX 3aJIHIIAETHCS KO0 OCHOBHOIO BUMOTOIO.

Tak, mosicemis abo 0arato3Ha4YHICTh BHHUKAE, KOJU AHTJIOMOBHHM TEPMIH
MUTHOI CIIpaBU Ma€ pi3H1 3HAYEHHs, @ BOHHU, B CBOIO Uepry, MepeAatoThCs pi3HUMU
YKpaTHCHKUMHU €KBIBaJIEHTaMHU. TaKoX, MOKJIMBUN MPOTHIICKHHUI BapiaHT, KOJIH
OJIHOMY aHTJIOMOBHOMY TEPMIHY BIJNOBIAa€ JEKUJIbKAa PI3HUX TEPMIHIB Ha

yKpaiHchKid MOBI. [Ipu momicemii Bcl 3Hau€HHS TEPMIHY TPYIYIOTbCA Y Mexax
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OTHOTO TepMiHy (TOJIOBHOTO), TaKUM YHHOM HOTO CEMaHTUYHA €JIHICTh
3ITUTIAETHCS IIOK0.

OnHi€ro 3 mepeayMoB MOSIBU 6araTo3Ha4yHOCTI cepe TEPMIHOJIOTTYHOT JISKCUKHU
€ mupoka ceManTuka. [lomicemis He € XapaKTEpHOIO PUCOI0 TEPMIHIB, 1[0 BUHUKIN
B MeXaxX TEBHOI TEPMIHOCHCTEMHU JJisi TIO3HAYEHHS CHEI[laIbHOTO TIOHATTS Y
BIIMOBIAHIA HayKoOBO-TIpodeciitHol 00yacTi, (PYHKIIOHYIOTh Ta HE OTPUMYIOTh
IHIITUX 3HAYCHB Yepe3 Te, 0 He MPOHUKAIOTh Y 3aTraIbHOBXXHBAHY MOBY.

Y Xoml HNOCHIUKEHHS AaHTJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTIT MHUTHOI CIy>kOu OyIo
BUSIBJICHO, 1110 iX BJIACTHBA MDKTaTy3€Ba i 30BHINIHA nosticemis. [1ix Mmixkramy3eBoro
MOJIICEMIEI0 MM PO3YMIEMO BHUKOPHUCTaHHA TIEBHOTO TEPMIHY Yy pI3HHX
TEPMIHOJIOTTYHUX CUCTEMax, a ]l 30BHIIIHOK — BUKOPUCTAHHS MOT0 y 3arajibHIi
MOBI — MPOIIEC TEPMIHOJIOT13aIlii 3arajJbHOBXUBAHUX JICKCUIHUX OJIMHHIIb.

VY po6oTi ToJI0BHA yBara npuAiIsS€ThCs nepeaadi MoaiCEMaHTUYHUX TEPMIHIB,
10 BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK B PI3HUX Taly3sX, TaK i Y MEKaX MHUTHOT CUCTEMHU.

Tak, 3HauHa KUTBKICTh MPOCTUX TEPMIHIB CHOYATKY (DYHKLIOHYBAJIU SIK
3arajJbHOBXHMBaHEe a00 MaloTh 3HAYEHHS, MO Oylo c(HOpPMOBAaHO HA OCHOBI
3aranbHOBXkHUBaHOTrO0. CrieniagbHe 3HaYCHHS TEPMIHY B Oy/Ib-sIKil TEPMIHOJIOTTUHIN
CHUCTEMi CIIOYATKy KOPEIIOE 3 BXKE ICHYIOUMM 3arajlbHOBKHBAHUM 3HAYCHHSIM
JICKCUYHOIT OJTMHUII, B IKOMY BOHA B)KUBA€ETHCS B 1HIINX TaTy3sX:

bond — 38’130k, obnicayia, document — doxymenm, mekcm, c8i0oymaeo; risk
— pusuk, Hebesnexa, value — eapmicmo, yinnicms [MD].

Posrnsnemo sik mpukian OaraTO3HAUYHUN TEPMIH MHUTHOI CIyxOu duty,
SAKOMY TpU NEpeKIIa il MUTHUX JOKYMEHTIB BIAMOBIIAIOThH JIEKIJIbKa YKPaiHCHKUX
CKBIBaJICHTIB:

1) cinyxOoBuii 000B’s130K; 2) MUTHUM 301p; 3) 000B’s30K; 4) pexuM
3aBaHTaXeHHS un podoTu. Hanpuknan:

The customs duties are generally calculated according to the gross weight

(including packaging), and are often less than CHF I per kilo [TCU].
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Mummni 360pu, ax npaguno, po3paxosyrmscs 6i0N08IOHO 00 eazu OPYmMmo
(8Kn0uaOYU YNAKoeKy) i uacmo cmaunoenams menuie 1 weelyapcovkuii hpank 3a
KINO2pam.

The disadvantages of these systems are that official duties are to be performed
by a great number of customs officers.

Heoonikamu yux cucmem € me, wo ciayyuctosi 0006’a3Kku mac UKOHy8amu
geuKa KilbKicmb MUMHUKIG.

3HadyeHHs, B AKX (DYHKIIIOHYE aHTJIOMOBHHI TE€PMIH MUTHOT CITyKOH, MOXKYTh
HaJIeXKaTH PI3HOMAHITHUM Taly3sM E€KOHOMIKH, (piHAHCIB, mpaBa abo JIOTICTHIIL.
OaHUM 3 TaKUX TEPMIHIB, 110 IIUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS MPU YKIaJaHHI MUTHOT
JOKyMEHTallli, € declaration, o0 Mae HACTYIHI 3Ha4YeHHs: [) 3as6a, 2) onuc; 3)
00 ’a6a; 4) oexnapayia [GCTA].

We, the signatories to this Declaration, will encourage our respective members
to implement a Just Culture on the basis of the following key principles referred to
in this Declaration [TCU].

Mu, mu, xmo nionucas, yto 3aa8y, 6yoemo 3a0xo4y8amu HAUUx i0N08iOHUX
YleHi6 8NPOBAdNCY8aAmMU KYIbMYpy CNpAGeoIu8oCmi HA OCHOBL HACMYNHUX
KI0Y08UX NPUHYUNIB, 3A3HAUEHUX V Yil 3aA6i.

Peuennss Bummcano i3 odimiiiHoro gokyMeHTy €Bpomneicbkoro Coro3y i
BITHOCHUTBHCA JIO MUTHOTO JOKYMEHTOOOITY, TOMY MiII0paHuii €KBIBAJICHT — 3a56d.

The list of communes for which the declaration of arrival or departure can be
made online can be found in our explanatory information page [TCU].

Cnucox KOMYH, SAKUM MOMCHA 3pOOUmMuU NOBIOOMJIEHHA NPO RPUOYMmMA Yu
8I0NpABIeHHS OHIIAUH, MOJICHA 3HAUMU HA HAWIU IHOPpMAYIUHILl CMOPIHYI.

Peuenns B3sTO 13 po3ainy New online service for the declaration of arrival in
a commune MHUTHOI CIYy»KOHW, 3 4Oro CTa€ 3pO3yMUIMM, LI0 3HAYEHHS TEPMIHY
declaration of arrival BinHOCUTBCS came 110 miapo3ainy [pulyrrs/BianpaBieHss y
MUTHIH CHpaBi, TOMYy i MepeKIagaeTbCs BIAMOBITHUM €KBIBAJIEHTOM YKpPaiHCHKOI

MOBH — «HOBIOOMJIEHHS NPO NPUOYMMS».
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Declare all articles on this declaration form and show the value in U.S. dollars
[TCU]I.

3aodexnapyiime yci npeomemu 6 uyiu ¢popmi Jleknapauii ma 3aznaume
séapmicmo y donapax CILIIA.

Tak, y mnepmioMy 3HA4€HHI TEPMIH BHpPaKa€ TMOHATTA JOKYMEHTOOOIry
(EKOHOMIYHO-TIPAaBOBA Taly3h); Y OCTaHHIX JBOX 3HAYEHHSAX BIH BHUCTYIAE SK
MUTHHI TepMiH. [IpoTe Bci 3HaUSHHSI, 110 BUAUISIOTHCS, AKTYaTi3yIOThCS B TEKCTaX
MUTHOTO chpsmyBaHHs. [Ipocmigutu crnenudiky BHUKOPUCTAHHS TEPMIHY B
KO)KHOMY 3HAa4€HHI (1 HaJ]aTH BapiaHTH HOTO MEePeKIIany) 103BOJsE KOHTEKCT.

JlexcnuHa O€3€KBIBAJICHTHICTh BUHUKAE MPU yYMOBI, MO JEKCHYHA OJIMHHUIIS
BUX1JIHOI MOBH TIO3HAYAE SBUIIE, SIKE € BIJIOMHUM JJIsI HOCIiB, Ta SIK€ BXXE YBIHIILIO Y
JIEKCUYHY CUCTEMY BUX1IHOT MOBH, aJIe Maii>ke He BiloMe a0 MOBHICTIO HE 3HallOMe
JUTSL aipecaTiB, HO MOBY SKUX BIIOYBA€ThCs MEPEKIa/l TEKCTOBOIO MaTepiay. A 1e
O3Haya€, 10 BOHO HE Ma€ aHAJOrIB Yy JIGKCHYHINA CHCTEMI MOBHU NEpeKiIamy
[JTaTermes 2003, c. 128].

be3ekBiBajeHTHI aHTJIOMOBHI TEPMIHM MUTHOI CIIPaBH CKJIAJal0Th HE3HAYHY,
ajie JIOCUTh BHMOTY YacTKy Yy MHTHHX JOKyMeHTax. Jlo Oe3exBiBaJIeHTHOMN
TEPMIHOJIOT11 BITHOCUMO JIBa PI3HOBU/IM AHTJIOMOBHHUX TEPMIHIB MUTHOI CIIPaBH:

1. TepMiHm, 1110 HA3UBAIOTH SBUIIA, BIICYTHI B YKPATHChKIA MUTHIH CITpaBi:

single administrative document (SAD) — €ounuti aominicmpamusHull
OOKYMeHm,

regional application certificate — cepmugixam 8ionogioHocmi GuUMo2am
mexniunozo peenamenmy €AEC Ta iHII

2. Tepminu, 1110 IMEHYIOTh SIBUIIA, K1 111€ HE ChOPMYBATIN OKPEMY KaTETropito
B NOHATIMHOMY amnapari eBHO1 cepu:

goods declaration for home use — dexnapayis Ha mosapu, wo po3miujeHi nio
MUMHY nPoYeoypy 8UNYCKY Ol BHYMPIUHLO20 CNONCUBAHHSL,

export declaration — Oexknapayia Ha moeapu, w0 6UBO3AMbCA 3 MUMHOL
mepumopii ma iHui.

[Tpu nepexazi 0e3eKBiBaIETHOT JIEKCUKH MUTHOT CIIPAaBU BUKOPHUCTOBYIOTHCS:
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1. KampkyBaHHS, TpuU SKOMYy YacTO BHKOPHUCTOBYIOTH TpaMaTH4HI
TpaHcpopmariii:

binding tariff information — 0606’a3x06a mapugpna ingopmayia (3amina
iMmeHHuKa tariff Ha IpUKMETHUK TapupHUIT),

Entry Summary Declaration — 3aeanvua dexnapayis npubymms (iepecTaHOBKa
KOMIIOHEHTIB T€PMIHOCTIOJIYYECHHS ),

Freight bill — ppaxmosuii paxyrox.

As of 1 October 2019, all processes related to Binding Tariff Information are
electronic and economic operators have to introduce all new applications
electronically [USCBP].

Cmanom na 1 ocoemus 2019 poxy eci npoyecu, nog'asamni 3 0008'a3K06010
mapuguor ingopmauicro, ¢ erekmpoHHUMU, | eKOHOMIYHI ONepamopu Marombv
8NP0OBADIHCYBAMIU 6CI HOBI 308U 8 eJIeKMPOHHOMY BUSTIAOT

One of the measures affecting all modes of transport was the introduction of
the Entry Summary Declaration (ENS) by regulations 648/2005 and 1875/2006.

OoHum i3 3ax00i8, WO BNAUBAIOMb HA 6CI BUOU MPAHCNOPMY, CINAN0 88€0EHHS.
3azanvnoi oexnapauii npuoymmsa (ENS) nopmamusnumu axmamu 648/2005 ma
1875/2006.

Jlo Oe3ekBIBaJIETHOI TEPMIHOJIOTIYHOI JIGKCUKH TaKOX BITHOCHMO TEPMIH
regional application certificate, sxkmii o3Ha4ae «a certificate drawn up in
accordance with the rules laid down by an authority, which certifies that the goods
qualify for a designation specific to the given region» [OED]. Ilpu mepexmami
BUKOPDHCTOBYETbCA NPUMOM KaJIbKYBaHHA — cepmu@ikam pecioHaIbHO2O0
HatimeHyeanHs. TaKoX Yy XOJ1 JOCHIDKEHHS Oyl BHUSBJICHI Takl BapiaHTU
nepeKiay:

«cepmupiam BIONOBIOHOCMI BUMO2AM MEXHIYHO20 pe2lameHmyy abo «
HOpMU cepmudbikayii ma pe2ioHanbHi CManoapmuy.

2. OmnucoBuil mepekiaj. BUKOPHCTOBYeTbCA, KOJIM B YKPAaiHCHKIA MUTHIN

MPaKTHIl HE ICHY€E BIAMOBIIHOTO MOHATTA. ONUCOBHI NTepeKII1a 1 103BOJISIE MepelaTu
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3HAUYEHHS TEPMIHY JOCTATHBO TOYHHWH, aje OaraTOKOMIOHEHTHA CIIOBOCIIOJYKA
YCKJIAJIHIOE CHHTAKCUYHY CTPYKTYPY BIIMOBIIHOI Mpomno3ullii Tekct. Hanpuknan:

export declaration — dexnapysanus mogapy nio 4ac po3miujeHHs nio MUmHy
npoyeoypy eKCnopmy.

The customs office to which the goods and the export declaration have been
presented releases the goods and transmits the particulars of the export declaration
to the declared customs office of exit [USCBP].

Mumuuys, 0o sakoi 6yau nped'sgieHi mosapu ma eKCNOpmHa OeKiapayisi,
gionyckae mosap i nepeoae 6i0oMocmi Npo O0eKIapy8aHHs moseapy nio uac
PO3MIWeHHA NI MUMHY BPOUEOYPY eKCROPHLY 0eKIapO8aHIll MUMHUYL 8UI30Y.

Exit Summary Declaration (EXS) — 8ionpasxa mosapie i3 mumnoi mepumopii
(kpain Coro3y).

TepMmiH QyHKIIIOHYE Yy MeXax MUTHOT cripaBu €Bporieiickkoro Coro3y i BUHHUK
camMe y ii Mmexax. Y MUTHIM cipaBi YKpaiHU HE ICHY€E MOHSATTS, SIK€ BOHO MTO3HAYAE.
Tomy mpu mepeknaai HEOOXITHO MIOHAWONMKYE TEpenaTd KWOro CyTHICTh Ta
HAOJIM3HUTH JI0 TIOHATh YKPATHChKOT MUTHOT CITY>KOH.

An EXS declaration is required when an empty container is being returned
under a transport contract to the shipper and goods have remained in temporary
storage for more than 14 days.

Jleknapauia na eionpaexy moeapie iz Mumuoi mepumopii nompiona, iKuo
HOPOJICHIU KOHMeEUHep NOBEePMAEMbCL 8AHMANCOBIONPABHUKY 3d 002080POM HA
MPAaHCnOpmMy8anHs a60 Mmoeapu 3aIUWATUC HA MUMYACOBOMY 30epieanni Oinbuie
14 Ouis.

3. [TIlepexmam 3a JOMOMOTOI aHajora, KOJIM y MOBI TMeEpeKiamy
BUKOPHCTOBYIOTh HE peailo MOBU OpUTiHANY, a BIACHY, sIKa X04Ya i HE MOBHICTIO,
ase y’ke 0JM3bKO PO3KpPUBAE 3HAYEHHSI OPUTTHAIIBHOTO TEPMIHY:

bill of parcels — naxysanvruii aucm;

Integrity — npomuois kopynyii / npunyunu npomuoii Kopynyii;

customs risk management — Kepy8aHHs pU3UKOM;
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regional application certificate — nopmu cepmughixayii / pecioHabHI
cmanoapmu.

External stakeholders provide valuable information for Customs risk
management as well [USCBP].

3o6Hiwni 3ayikasnieHi CMOPOHU MAKONC HAOAOMb YIHHY H@Opmayito 0
Kepy6aHHs pUu3uKom.

Integrity in Customs was initially placed on the WCO Agenda in the late 1980s
to address the problem of corruption in public service and more specifically in
Customs.

Cnouamky npomudia Kopynuii na mumuuyi Oyna enecena 0o Ilopsaoxy
O0ennoeo Bcecsimuvoi mopeosoi opeanizayii nanpuxinyi 1980 -x poxie 0as
BUpIULEHHS] NPOOAEeMU KOPYRYIL HA 0epIHcasHill cyxicoOi ma, 30Kkpema, Ha MUMHUYIL.

Single authorization for simplified procedures (SASP) — B MWUTHI! crpaBi
VYkpainu BIACYTHIN €KBIBAJEHT LIbOTO TEPMIHY, TOMY MOTPIOHO YBaXKHO JOCIIIUTH
KOHTEKCT BUKOPHUCTAHHS Ta HOTO 3HAYCHHS

allows economic operators to use the local clearance procedure or the
simplified declaration procedure in the Member State where he is established in
order to perform the customs formalities relating to his imports/exports wherever
they occur in the Community [TCU].

Buxonsun 13 Bu3HaYeHHS, IS TIepeKIaay OyJIeMO BUKOPUCTOBYBATH aHAJIOT,
KU Mae OJM3bKe 3HAYCHHS Y BITYM3HSIHOMY MHUTHOMY 3aKOHOIABCTBI — —
CnpoweHUll NOPsIOOK MUMHUX NPOYeoyp.

Single Authorisations for Simplified Procedures (SASP) will continue under the
Community Customs Code (Reg. 2913/92) arrangements for export procedures:
until the Automated Export System is introduced [USCBP].

Cnpowenuii nopsao0oK MUMHUX RPOUEOYP NPOOOBIHCYBAMUMEMbCSL BIONOBIOHO
0o ymoe Mumnozco kooexcy Cnismosapucmea (Peecmpayis 2913/92) ona
EeKCNOPMHUX — Npoyeoyp: 00 3anpOBAONCEHHS  ABMOMAMU308AHOI  cucmemu

ekcnopmy.
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[Tomryku HEOOXiTHOTO TEpMiHY BIAOYBAIOTHCS JEKUIbKOMA IIISXAMH:
3all03WYCHHSIM, YTBOPEHHSM HOBOTO TEpPMiHY Ha MOBI MepeKjaay; MpUOIU3HUM
nepeKyiagoM abo TMepekiaa 3a JONMOMOTOK aHajora. BifCyTHICTP TOYHHX Ta
MOCTIMHUX JIEKCUYHUX BiJMOBIAHUKIB TEPMIHIB YCKIIATHIOE TIPOIIEC TIEPEKIIaIy, ajie
HEe poOuUTh MWOro He MOXJIUBUM. /[y BUpilIeHHS I1€i MPoOJIEeMU YacTo
BUKOPHCTOBYIOTh ONMCOBUH TEpEKIIa.

Takum 4YKMHOM, TOJOBHOIO NPUYMHOIO O€3E€KBIBAJECHTHOCTI AHIJIOMOBHHX
TEPMIiHIB MUTHO1 CIIPABH € PI3HUIISA B peajlisix OO BUAY IISUIBHOCTI, SKa, B CBOIO
4yepry, NpU3BOJIUTH 0 BIACYTHOCTI MEBHUX MOHATH Y MOBI INepekiany, a mpu
nepeKyiagi BUKOPUCTOBYIOThCS MiA0Ip YKPAaiHCHKOTO €KBIBaJEHTY, aHAJIOTYy,
OMHUCOBUM Tiepekyiag abo KaiabKyBaHHSA. KpiM 11bOro, MDKMOBHE 31CTaBJICHHS
TEPMIHOCUCTEM [O03BOJII€E BUSBUTH, SKI CaM€ MOBHI OJMHMII MOXYTh OyTH
BUKOPHUCTaHI  JuIsi  3a0e3MeUeHHs  €KBIBAJIGHTHOCTI  Iepekitaay/mepenadi
aQHTJIOMOBHHUX 0€3€KBIBAJICHHUX TEPMIHIB MUTHOI CITY>KOH, BPaXOBYIHOYH PECYPCHUMN

0OaHK 3arajJbHOBKUBAHOI 1 CIIEIAJIbHOI JIEKCUKH.
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BUCHOBKH

[Ipodeciiina aisyibHICTD HE MOXJIHMBaA 0e3 0€3MOCepeIHbOrO CHIUIKYBaHHSA
J0JIeH, 3alHATHX y HIA. 3acO000M IILOTO CIUJIKYBaHHSA Ta OOMIHY JyMKamu, IO
CIIPHUSIE PO3BUTKOBI TUX YU THIIUX MTPOdeCIMHUX TaTy3€eil € €/IMHa HalllOHaJIbHa MOBa
3 11 rpaMaTU4YHOI0 OYyJO0BOIO, OCHOBHUM CJIOBHUKOBUM (DOHJIOM Ta CIELIaJIbHOIO,
($haxoBOIO JTEKCUKOIO.

Y xomi pobGotu Oyn0 pO3rASHYTO MpoOjeMH Ta CHeHu(piKy YTBOPEHHS
aHTJIOMOBHUX T€PMIHIB MUTHOI CITy»OH, SIK1 € OKPEMHUM MPOIIAPKOM MOBHU 1 MAIOTh
oco0fiMBe NpU3HAYCHHSA. Y POOOTI IiJI TEPMIHOM PO3YMIETHCA CIHEIllabHE
CJIOBO/CIIOBOCIIONYYEHHS, M0 TMpuiHATEe B npodeciiHiil  AisNIbHOCTI, U
BUKOPHCTOBYETbCA TpPH TEBHUX YMOBax, Ta SIKOMY IpPUTAMaHHI TOYHICTb,
OJIHO3HAYHICTh, CUCTEMATUYHICTh, HE3aJEKHICTh BiJl KOHTEKCTY Ta CTHJIICTHYHA
HelTpanbHICTh. llpu 1HbOMY TEpMiH Mae BIANOBIIATH MpaBWIaM Ta HOPMaM
KOHKPETHOI MOBH.

3a [OMOMOTOI0 TEPMIHIB B KOXHOI Taily3l 3HaHHSA, HAyKH, TEXHIKU
(bOopMYIOTBCSI CBOI CHUCTEMHM, $IKi, B TIEPIIYy 4Yepry, B3a€MOIIIOTh 3 MOHATIMHUMU
KOopemsiisiMid  NpoeciiHOTO 3HaHHSA, IO NparHyTh BUPA3UTH 111 3HAHHS 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBHHX 3ac001B. TepMiHM CEMaHTUYHO OB’ s13aH1 MIXK COO0I0, HECYTh
OJIHAKOBE 3MICTOBHE HABAaHTa)XCHHS Ta CIYT'YIOTh 3acO00M TMOBIJOMJICHHS W
JOBEACHHS JI0 BiZloMa ajpecara neBHoi iHopMaitii. [1ix MATHOIO TEPMIHOJIOTIEIO Y
poOOTI pO3yMIETHCS CYKYITHICTh MPO(ECIHHUX TEPMIHIB, 1110 BUKOPHUCTOBYIOTHCS, SIK
y TPaBOBHX JOKYMEHTaX, PEryIIOI0YHNX MOPSIOK YIPABISIHHS MHTHOIO CIIPaBOIo,
TaK ¥ IpU MpaKTUYHINA peastizaiii MUTHUX MPAaBOBUX AKTIB.

AHTIIOMOBHA TEpPMIHOCHCTEMA MHUTHOI CIYXOM CKIAIa€Thes i3 YOTHPHOX
rOJIOBHMX OJIOKIB TEPMIHIB, sIKI BITHOCATHCS JI0: - MUTHUX TOBAPHO-TPAHCIIOPTHUX
BITHOCHH; - MHUTHOTO OQOpPMJICHHS; - MHUTHOTO JIOKyMEHTOOOITy Ta MHUTHO-

Tapu(HOTO PETYIIOBAHHS; - MUTHOTO KOHTPOJIIO, IPaBUJI Ta HOPM.
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[Ipy yTBOpeHHI TEPMIHOJOTIYHOT JIEKCUKH, BHUAUIAIOTH PI3HOMAHITHI
cTpykTypHi Moneni. [Ipu nboMy 1y1st Hel XapakTepHi Ti K caMi CJIOBOTBIPHI THIIH,
o0 M JJIsl 3araJIbHOBKUBAHOI JIEKCUKH: MPOCTI TEPMiHU, JCPUBATHUBHI (TMOXIIHI
CJIOBa, IO PI3HATBCA 3a CHOCOOOM TBOpEHHS: mpedikcanbHi, Cy(iKcalbHi,
cydikcanpHO-TIpediKCaabHi), CKJIAAHI TEPMIHU, TEPMIHU-CIOBOCIIOIYYEHHS Ta
abpeBiaTypu.

[IpoananizyBaBIIM TEPMIHOCHCTEMY MUTHOI CIy>kO0M, Oynu 3pobiieHi
BUCHOBKH, 10 OUIBIIICTh TEPMIHIB I1€] raay3l BUHUKIIU MIJIIXOM 00’ €HAHHS CJIiB
y CJIOBOCHOJIyY€HHS, KUIbKICTh SIKUX A0piBHIOE 60 % Bin 3aranpHOi KiTbKOCTI. [o
HACTYIHOI TPYNU BIAHOCATHCSA TepMiHU-abpeBiatypu — 17 %. [am kopmyc
aHTJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTIT MHUTHOI CIY>KOW PpO3MOJIIMBCA HACTYITHHUM YHUHOM:
NOXIJHI TEPMiHH, AKI BHHHUKIM Cy(pIKCaIbHUM Ta MpedikcanbHO-Cy(iKCAITbHUM
criocobom — 14 %; ckimanni — 5 %; npocti — 4 %.

HactynHuM KpoKOM y AOCHIDKEH1 11€i TeMU CTaB PO3TJs TEOPETHUUYHUX
OCHOB IEpEKJIaay Ta MepeKiay MUTHUX IOKYMEHTIB SIK OKPEMOTO BHTYy IEPEKIIaTy.
Tak, MOBa MUTHOT CITy>KOH — I1€ MOBA, 1110 BUKOPHUCTOBYETHCS 3 METOIO IIpodeciiHoi
KOMYHIKaIlii, y MeXaX MUTHOI MOJIITUKU MIEBHOT KPaiHH.

B mHaymi mig MOHATTAM Mepekiaj  PO3YMIETbCA OO0 €KT BTOPUHHOL
KOMYHIKaTUBHOT JiSJTbHOCTI, SIKa MOJIATA€ y BaplaTUBHOMY IE€PEKOyBaHHI TEKCTY
OJHI€E] MOBM Ha TEKCT 1HINOI MOBH, IO 3IMCHIOETHCS TEpPEKIIafadyeM 3 METOIO
CTBOPEHHSI KOMYHIKaTMUBHO PIBHOIIIHHOTO TeKcTy. Ilii MUTHHMM TMepeKiajioM
pPO3YyMIEThCS TEPEKIaa TEKCTIB, IO BIIHOCATHCSA 1O MHTHOI Tamy3i Ta
BUKOPHCTOBYIOTBCS AJ1s1 0OMiIHY 1H(QOpMAIIIEI0 MK Cy0’ €KTaMU MUTHOI CITyKOH.

Crnenudika nepekiaay MUTHUX IOKYMEHTIB 3yMOBJICHA TUIIOJIOT1€EK0 MUTHUX
TEKCTIB, a TAKOXX 0COOIMBOCTIMH MpodeciiiHoi koMmyHikawii y MuTHii chepi. [Ipu
nepeKIIaii TEeKCTIB MUTHOTO CIPSIMYBaHHS BKJIMBO MaTH €KOHOMIYHI, IOPUINYHI
Ta 3HaHHS y Taly3l TPAHCHOPTHUX BIJHOCHH, Y MeEXaX SKUX W BiIOyBaeThCs
nepekian. HeoOxiqHUME TakoX € 3HaHHS y 00JIacTi TEPMIHOJIOT1, AKa PYHKIIIOHY€

y IEBHUX CUTYAIISX MPH 3T1HCHEHH]I MUTHOI CITYyKOH.
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[Ipn mepeknaal AaHIIOMOBHUX TEPMIHIB MUTHOI CIY>KOM  IIHPOKO
BUKOPHCTOBYIOThCSl TEpEKIafanbpki TpaHchopMallii, cepel SKUX BUIISLEMO:
TPAHCKOJAYBaHHs; KOHKPETHU3allil; KaJbKyBaHHS;, [EPECTAaHOBKH; OMHMCOBUIl
nepeknan. HaiOinpin CckIagHUMU A TEpeKiafgy € TOJICEeMaHTU4HI Ta
0e3eKBIBaJICHTI TEPMIHH.

Posrnsnarodu mpocTi TepMiHM, TPU aHaMi31 OyJIM BUOKPEMIICH] Taki CIoco0y
nepekyiangy, SAK ~ TIepeKiay  3a  JIONMOMOTOI  JIEKCHYHOTO  €KBIBaJCHTY;
TpaHCKpUOYBaHHS Ta  TpaHCIHiTepallis; KoHkperusaiis. Ilpu  mepexnani
aTpuOyTUBHUX TEPMIHOCIIONyYEHb BUKOPHUCTOBYIOTBCSI: KaJIbKyBaHHS
(30epiraeTbcs CTPYKTypa OpHriHady); TPAHCHO3MINS; OMUCOBHM MEPEKIaf;
JI0JJaBaHHS; - 3aMiHa IPaMaTHYHUX KaTeropiil. AOpeBiaTypu Ta CKOpOUEHHSI MUTHUX
TEPMiHIB BUCTYMAIOTh HE SIK 3aCO0M yTBOPEHHs HOBUX T€PMiHIB. BOHU € miArpyHTIM
1 TpaHcdopmMalii ICHYROYUX TEPMIHOJIOTIYHUX oJauHMIb. [Ipu iX mnepexmani
IIMPOKO BHKOPHCTOBYIOTHCS TaKi CHOCOOM: KaJIbKyBaHHS; OMHMCOBHI MEpeKas;
NOIIYK YKPaiHCHKOTO E€KBIBAJCHTY; MOCIIBHUN MEpeKIaJ HECKOPOUeHOi (HOopMH.
[ToximHi TepMiHE MUTHOI CIy’KOM MepenaloThCsl 3a TOTIOMOTO0: TPAHCKOIyBaHHS;
OTIFICOBOTO MEPEKIIany; MA00Py EKBIBAJIICHTY.

JIns mpaBuiIbHOT Tepeaadi MoJjiCeMaHTUYHUX TEPMIHIB HEOOXITHO YBa)KHO
IpOaHaji3yBaTl KOHTEKCT, B SIKOMY BOHHM BUKOPUCTOBYIOThCS. Ilpu mepeknani
0e3eKBIBJIETHOI TEPMIHOJOTIT BUKOPHCTOBYIOTh: KaJbKyBaHHS; TpamMaTHUHI
TpaHchopMallii; OMMCOBUI MepeKIa; MepeKiIa 3a J0IMOMOrOl0 aHAJIOTY.

Takum 4nHOM, MpU POOOTI C TEKCTAMH MUTHOI CITy>KOM, HEOOXITHO MaTu
0a30Bl 3HAHHSA HE TUIBKH €l ramys3i, aje ¥ CyMDKHHMX 3 HEI0, Kl cTaimu il
HEBi1’€MHOIO YaCTUHOIO 1, THM CAMUM, YCKJIQJHWIH MPOLIEC Iepeadi TePMIHOIOT i

MUTHOI CITy0H, sika Ma€e CBOi (PyHKII10HATbHI OCOOIUBOCTI.
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SUMMARY

The presented paper is dedicated to the analysis of such a topical problem as
translation of specialized terminology based on the peculiarities of one of the most
topical area. Nowadays customs terms has become a part of both professional and
personal life. It is caused by the spread of international relations and cooperation
between world countries.

English customs terminology continues its developing and formation
processes. It has an impact on all spheres of our life. English customs terminological
system includes four main parts referred to customs commodity and transports
relations, customs clearance, customs document flow and customs tariff regulation,
customs control, rules, and regulations.

English customs terms are presented by various structural models, the most
numerous among which is terms-combinations (60%) and abbreviations (17%).
English customs derivative terms (14%) are divided into those created with suffixes
and those — with suffixes-prefixes. The least numerous groups are compound and
simple terms.

When translating English terms of the customs service into Ukrainian,
various translation transformations are widely used, among which we single out
transcoding, concretization, calque, transposition, and descriptive translation. The
most difficult for translation is polysemantic and non-equivalent customs terms.
When working with polysemantic customs English terms, it is important to use
background knowledge not only from the field under study, but also from related
areas (legal, economic, transport-logical, and trade), which are closely related to

customs. In addition, it is important to rely on the context in which the terms operate.

Key-words: customs terms, structural models, polysemantic terms, non-equivalent

terms, translation of customs terms, translation transformation
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